Gaggenau

da Brugsanvisning
no Bruksanvisning
sv Bruksanvisning
fi  Kéyttoohje

RF 200

Indbygningsmodel

Apparat for underbygging/innebygging
Underbyggnadsskap

Tyotason alle sijoitettava laite



da

Indholdsfortegnelse 3

no Innholdsfortegnelse 18
sv Innehalisférteckning 32
fi  Siséllysluettelo 47




da Indholdsfortegnelse

Sikkerheds- og advarselshenvisninger 4 Frysekapacitet 11

For skabet tages i brug 4
Teknisk sikkerhed 4 Frysning og opbevaring 11
Under brug _ 4 Keb af dybfrostvarer 11
Bern i husholdningen 5 Veer opmeerksom pa folgende under placeringen 11
Generelle bestemmelser 5  Opbevaring af frostvarer 11
Bortskaffelse S  Indfrysning af ferske fodevarer 12
<» Bortskaffelse af emballage 5  Frysevarer pakkes ind 192
<» Bortskaffelse af det gamle skab 5  Frostvarernes holdbarhed 192
Leveringsomfang 6 Hurtig-frysning 12
Tend og sluk 12

lagttag rumtemperaturen og ventilationen 6
Rumtemperatur 6 Optoning af dybfrostvarer 13

Ventilation 6
— Udstyr 13
Opstllllngs-sted Isterningebakke 13
Underbygning Kaleakkumulatoren 13
Tilslut skabet 7 Sluk, ikke i brug 13
Elektrisk tilslutning 7 Sluk skabet 13
Tag skabet ud af brug 14

Leer skabet at kende 8
Betjeningselementer 9  Afrimning 14
Fremgangsmade: 14

Teend skabet 9
Tips i forbindelse med brug 9 Renger apparatet 14
Ventilations- og udluftningsdbninger 14

Temperaturindstilling 10
Sadan sparer du energi 15

Alarmfunktion 10
Temperaturalarm 10 Driftsstoj 15
Alarmlampe 10 Helt normal stgj 15
Alarm slukkes 10 Undga af stoj 15
Rumindhold 11 Afhjeelpning af sma forstyrrelser 16

100% udnyttelse af frysevolumen 11
- Service 17
Fryseafdeling " Reparationsordre og radgivning i tilfeelde af fejl 17

Brug fryseren 11



A\ Sikkerheds- og
advarselshenvisninger

For skabet tages i brug

Laes brugsanvisningen

og monteringsvejledningen grundigt!
De indeholder vigtige oplysninger

om opstilling, brug og vedligeholdelse.

Fabrikanten hafter ikke, hvis anvisningerne
og advarslerne i brugsanvisningen ikke
overholdes. Opbevar venligst brugs-

og opstillingsvejledningen og avrigt
materiale til senere brug og givdem videre til
en senere ejer.

Teknisk sikkerhed

Dette apparat indeholder sma& meengder af
kelemidlet R600a, som er meget miljgvenligt,
men brandbart. Sgrg for, at
koglemiddelkredslgbets rar ikke bliver
beskadiget ved transport og installation.
Udsivende kalemiddel kan fare til gjenskader
eller anteendes.

| tilfelde af beskadigelser

Hold aben ild og teendkilder veek
fra skabet,

luft rummet ud et par minutter,
sluk skabet og traek stikket ud,

kontakt en servicetekniker.

Rumstgrrelsen, hvor skabet placeres,

er afheengig af kealemiddelmaengden i skabet.
Hvis skabet laekker, kan der opsta

en brandbar gas-luft-blanding, hvis
opstillingsrummet er for lille.

Pr. 8 g kelemiddel skal rummet veere

mindst 1 m3. Kglemiddelmangden i dit skab
finder du pé typeskiltet inde i skabet.

Hvis stramtilslutningsledningen til dette skab
beskadiges, skal den udskiftes

af producenten, producentens kundeservice
eller en lignende, kvalificeret person.
Udfgres installations- og reparationsarbejde
forkert, kan der opstar fare for brugeren.

Reparationer mé kun udferes
af producenten, kundeservice eller
en lignende kvalificeret person.

Der ma kun bruges originale dele

fra producenten. Producenten kan kun sikre,
at sikkerhedskravene opfyldes, hvis der
bruges originale dele.

En forleengelse af nettilslutningsledningen
ma kun kebes hos serviceteknikeren.

Under brug

Der ma aldrig benyttes elektriske
apparater i dette apparatet (f. eks.
varmeapparater, elektriske ismaskiner
osv.). Eksplosionsfare!

Apparatet ma aldrig afrimes eller
rengegres med et damprenggringsapparat!
Dampen kan komme i kontakt med
elektriske dele og udlgse kortslutning.
Fare for elektrisk stod!

Anvend hverken spidse eller skarpe
genstande til at fjerne rim- og islag.
Dermed kan du beskadige
kelemiddelrgrene. Udsivende kalemiddel
kan antandes eller fare til gjenskader.

Opbevar ikke produkter med brandbare
drivgasser (f.eks. spraydaser) og ikke
eksplosive stoffer. Eksplosionsfare!

Anvend ikke sokkel, skuffer og der som
trinbraet eller stotte.

For afrimning og rengering treek
netstikket ud eller sl& sikringen fra. Treek
i netstikket, ikke i tilslutningskablet.

Spiritus med hgj alkoholprocent ma kun
opbevares i teetlukkede og opretstaende
flasker.

Plastikdele og dagrpakning mé ikke
komme i kontakt med olie eller fedt.
Plastikdele og darpakning bliver ellers
porgse.

Ventilations- og udluftningsabningerne
pa apparatet ma aldrig daekkes til eller
spaerres.



Undga risici for bern og personer, der
er i fare:

Personer, der er i fare er barn, personer
med nedsatte fysiske, psykiske eller
sansemaessige evner, samt personer, der
ikke rader over tilstreekkelig viden om en
sikker brug af apparatet.

Sikr, at bern og personer, der er i fare,
har forstaet farerne.

En sikkerhedsansvarlig person skal
overvage eller vejlede bgrn og personer,
der er i fare, nar de bruger apparatet.
Lad kun bgrn, der er fyldt 8 ar, bruge
apparatet.

Overvag bgrn under renggrings- og
vedligeholdelsesarbejde.

Lad aldrig begrn lege med apparatet.

Opbevar ikke vaesker i flasker og daser
(iseer kulsyreholdige drinkkevarer) i
fryseafdelingen. Flasker og daser kan
eksplodere!

Frostvarer, der tages ud af
fryseafdelingen, ma aldrig puttes direkte i
munden.

Fare for forbraending!

Undgéa leengere handkontakt med
frostvarer, is eller fordamperrgr osv.
Fare for forbraending!

Born i husholdningen

Emballage og emballagedele mé ikke
opbevares i neerheden af, hvor der

er barn.

De kan blive kvalt, hvis de pakker sig ind
i foldekartoner og folie!

Skabet er ikke legetgj for barn!

Hvis skabet har en darlas:
Opbevar ngglen uden for bagrns
raekkevidde!

Generelle bestemmelser
Skabet er egnet

til indfrysning af fedevarer,

til fremstilling af isterninger.

Dette apparat er beregnet til brug i den
private husholdning og de huslige
omgivelser.

Skabet er stgjdaempet iht. EF-direktiv
2004/108/EC.

Kuldekredslgbet er afpravet
for uigennemtreengelighed.

Dette produkt er i overensstemmelse
med pageeldende sikkerhedsbestemmelser
for elektriske apparater (EN 60335-2-24).

Dette apparat er beregnet til brug i en hgjde
pa op til maksimalt 2000 meter over havets
overflade.

Bortskaffelse

9 Bortskaffelse af emballage

Emballagen beskytter dit skab mod transportskader.
Emballagen er fremstillet af miljgvenlige materialer,
der kan genbruges. Veer med til at hjeelpe: Bortskaf
emballagen iht. geeldende regler og bestemmelser.

Brug genbrugsordningerne for emballage og eeldre
apparater og vaer med til at skane miljget. Er der tvivl
om ordningerne og hvor genbrugspladserne

er placeret, kan kommunen kontaktes.

<» Bortskaffelse af det gamle skab

Gamle skabe er ikke veerdilgst affald! Desuden
indeholder gamle skabe veerdifulde stoffer, der kan
genanvendes.

Dette apparat er klassificeret iht. det
europeeiske direktiv 2012/19/EU om affald af
elektrisk- og elektronisk udstyr (waste electrical
and electronic equipment - WEEE).

Dette direktiv angiver rammerne for indlevering
og recycling af kasserede apparater geeldende
for hele EU.



A Advarsel

Gamle apparater

1. Treek stikket ud.

2. Kilip ledningen over og fjern stikket.

3. Lad hylder og beholdere blive i skabet, s& barn
ikke har sd nemt ved at klatre ind i skabet!

4. Skabet er ikke legetgj for barn. Fare for kveelning!

Koleskabe indeholder kalemiddel og isolationsgas.
Kolemiddel og gas skal bortskaffes iht. gaeldende
regler og bestemmelser. Veer opmaerksom pa,

at kredslgb og rer ikke bliver beskadiget under
transporten til en miljgvenlig genbrugsstation.

lagttag rumtemperaturen
og ventilationen

Rumtemperatur

Skabet er beregnet til en bestemt klimaklasse.
Klimaklassen angiver, i hvilke stuetemperaturer skabet
kan arbejde.

Klimaklasse Tilladt stuetemperatur
SN +10 °Ctil 32 °C
N +16 °Ctil 32 °C
ST +16 °Ctil 38 °C
T +16 °Ctil 43 °C

Leveringsomfang

Kontroller alle dele for eventuelle transportskader
efter udpakningen.

| tilfaelde af reklamationer kontakt da forhandleren,
hvor du har kebt skabet, eller vores kundeservice.

Leveringen bestar af felgende dele:
Indbygningsmodel
Udstyr (modelafheengig)
Pose med monteringsmateriale
Brugsanvisning
Monteringsvejledning
Kundeservicehaefte
Garantitilleeg

Informationer vedr. energiforbrug og stgj

Klimaklassen fremgéar af typeskiltet.

E-Nr. FD-Nr.

Bemaerk

Skabet er fuldt funktionsdygtigt inden

for stuetemperaturgreenserne fra den angivede
klimaklasse. Karer et skab fra klimaklassen SN ved
koldere stuetemperaturer, kan beskadigelser

pa skabet udelukkes indtil en temperatur pa +5 °C.

Ventilation

Kompressoren udluftes og ventileres via
ventilationsgitteret i soklen. Afdeek under ingen
omstaendigheder ventilationsgitteret og stil ikke noget
foran det. Kompressoren ma ellers yde mere, og det
gger stramforbruget.




Opstillingssted

Tilslut skabet

Som opstillingssted egner sig et tart og godt
ventileret rum. Skabet bgr ikke placeres et sted, hvor
det er udsat for direkte sollys og ikke veere

i neerheden af en varmekilde som komfur, radiator osv.

Hvis det ikke kan undgés at placere skabet ved siden
af en varmekilde, skal der anvendes en egnet
isoleringsplade eller fglgende mindsteafstand skal
overholdes til varmekilden:

Til elektro- eller gaskomfurer 3 cm.

Til brendeovn 30 cm.

Underbygning

Pa bestemte arbejdsplader som f.eks. sten, glas eller
rustfrit stal er det ofte ikke muligt at fastgere noget
under arbejdspladen. Hos kundeservice kan der
bestilles tilbehar til montering pa sidevaeggene.

Nar skabet er opstillet, bar man vente i mindst 1 time,
for skabet tages i brug. Under transporten kan

det ske, at olien i kompressoren stremmer ind

i kolesystemet.

Den indvendige side af skabet skal rengares,
for det tages i brug for forste gang (se kapitel
.Renger skabet").

Elektrisk tilslutning

Stikdasen skal veere anbragt i naerheden af skabet og
veere frit tilgaengelig ogséa efter opstillingen af skabet.

Skabet hgrer til i beskyttelsesklasse |. Skabet
tilsluttes 220-240 V/50 Hz vekselstrgm

via en forskriftsmeessig installeret stikkontakt med
jordledning. Stikdasen skal vaere sikret med en 10 til
16 A sikring.

Pa skabe til ikke europaeiske lande skal det
kontrolleres, om den angivede spaending og strgm
stemmer overens med veerdierne, der geelder for dit
streamnet. Disse informationer findes pa typeskiltet.

E-Nr. FD-Nr.




Laer skabet at kende

Denne brugsanvisning geelder for flere modeller.

Modellernes udstyr kan variere.

Illustrationerne kan afvige fra modellerne.

1-5

Betjeningselementer
Fryserist

Frostvarebeholder

Ventilations- og udluftningsabninger




Betjeningselementer
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1 Temperaturregulatoren

Bruges til at indstille temperaturen
i fryseafdelingen.

2 Taend-/sluk-taste

Benyttes til at teende og slukke for hele skabet.

3 Hurtig-taste fryseafdeling
Benyttes til at teende og slukke for hurtig-
frysning.

4 Alarm-taste
Bruges til at slukke for advarselstonen (se

kapitel ,Alarmfunktion®).

5 Alarmlampe

Lyser, hvis det bliver for varmt i fryseafdelingen.

Slukker, nar fryseafdelingen har naet den
indstillede temperatur.

Teend skabet
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Teend skabet med teend-/sluk-tasten 2, tasten lyser.
Der hgres en advarselstone og indikatoren

.alarm” 5 lyser. Tryk pa alarm-tasten 4.
Advarselstonen slukker. Nar skabet har ndet den
indstillede temperatur, slukker indikatoren alarm 5.

Vi anbefaler en indstilling i midten.

Tips i forbindelse med brug

Skabsfronten opvarmes en smule, hvilket
forhindrer dannelse af kondensvand i omradet
omkring dagrpakningen.

Kan dgren til fryseafdelingen ikke dbnes
umiddelbart efter at den er blevet lukket, vent da
et gjeblik, til det opstdede overtryk er udlignet.

Kalesystemet ger, at der nogle

steder pa fryseristerne dannes hurtigere rim.
Dette pavirker dog hverken skabets funktion
eller stramforbruget. Det er farst ngdvendigt
at afrime fryseren, nar der har dannet sig mere
end 5 mm rim eller is pa hele fryseristens
overflade.



Temperaturindstilling

Alarmlampe

Alarmlampe 5 lyser, nar det bliver for varmt
i fryseafdelingen. Der er fare for, at de dybfrosne
varer kan tg op.
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Indstil temperaturregulatoren 1 pa et tal vha. en mant.
Hgjere tal er lig med lavere temperaturer.
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Alarmfunktion

Temperaturalarm

Temperaturalarmen gar i gang, hvis det er for varmt
i fryseafdelingen, og der er fare for, at de dybfrosne
varer tgr op.

Alarmen kan ga i gang, uden at fedevarerne derved
er i fare:

nar skabet tages i brug,

nar der ileegges store maengder ferske fadevarer,

nar fryseafdelingen har veeret abnet i for lang tid.

Bemaerk

Helt eller delvis optgede frysevarer ma ikke fryses
igen. Varerne bgr laves til feerdigretter (koges eller
steges) og fryses igen.

Den maksimale opbevaringstid geelder s ikke
laengere.

10

Alarm slukkes

Tryk pa alarm-tasten 4 for at slukke for alarmtonen.
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Rumindhold

Frysekapacitet

Angivelserne vedr. nettovolumen findes pa typeskiltet
i skabet (se billede i kapitel ,Kundeservice").

100% udnyttelse af frysevolumen

Alle udstyrsdele kan tages ud for at fa plads til den
maks. maengde frysevarer. Fgdevarerne kan stables
direkte pa hylderne og pa bunden af fryseafdelingen.

Udstyrsdele tages ud

Frostvarebeholderne treekkes helt ud, den forreste del
loftes op og tages ud.

Fryseafdeling

Brug fryseren

Til opbevaring af dybfrosne madvarer.
Til fremstilling af isterninger.

Til indfrysning af friske levnedsmidler.

Bemeaerk

Sgrg for at deren til fryseren altid er lukket! Hvis
doren star dben, tar madvarerne op! Fryseren tiliser
hurtigt. Desuden: gges stramforbruget!

Oplysninger om den max. frysekapacitet pa 24 timer
findes pa typeskiltet (se billede i kapitel
.Kundeservice").

Frysning og opbevaring

Keb af dybfrostvarer

Emballagen ma ikke veere beskadiget.
lagttag holdbarhedsdatoen.

Temperatur i salgskummen skal veere -18 °C eller
koldere.

Dybfrostvarer skal helst transporteres
i en termopose og laegges sa hurtigt som muligt
i fryseren.

Veer opmaerksom pa felgende under
placeringen

Sterre maengder fodevarer skal helst indfryses
i de nederste frostvarebeholdere. Der fryses de
serligt hurtigt og saledes ogséa skanende.

Fadevarerne bredes ud i frostvarebeholderne.
Bemaerk

Allerede frosne fadevarer ma ikke komme

i bergring med de friske fgdevarer, der skal
fryses. Dybfrosne fagdevarer kan evt. leegges om
i frostvarebeholderne.

Opbevaring af frostvarer

Skub frostvarebeholderen helt ind for at sikre en
korrekt luftcirkulation.

11



Indfrysning af ferske fodevarer

Brug kun friske og fejlfrie fedevarer til indfrysning.

Grontsager ber blancheres inden frysning for at holde
pa neeringsveerdier, aroma og farve sa godt som
muligt. Det er ikke ngdvendigt at blanchere aubergine,
paprika, zuccini og spargel.

Litteratur om indfrysning og blanchering kan kebes
i en almindelig boghandel.

Bemaerk

Allerede frosne fgdevarer mé ikke komme i bergring
med de friske fodevarer, der skal fryses.

Egnede frysevarer:

Bagveerk, fisk og alt godt fra havet, kad, vildt,
fjerkree, grentsager, frugt, krydderurter, zeg uden
skal, meelkeprodukter (f. eks. ost, smar og kvark),
feerdigretter og madrester som f. eks. suppe,
sammenkogte retter, kogt ked og fisk,
kartofffelretter, gratin og sede retter.

Ikke egnede frysevarer:

Grgntsager, der normalt spises i ra tilstand

(f. eks. bladsalater eller radisser), &@g med skal,
vindruer, hele aebler, paerer og ferskner,
hardkogte sg, yogurt, tykmeelk, créme fraiche og
mayonnaise.

Frysevarer pakkes ind

Varerne skal pakkes luftteet, s& de ikke mister deres
smag eller tarrer ud.

1. Fedevarerne pakkes ind.

2. Tryk luften ud.

3. Pakkerne lukkes luftteet.

4

Pakken meerkes omhyggeligt med indhold
og dato.

Egnet indpakningsmateriale:

Filmfolie, alufolie og frysebeholdere.
Kan kgbes i faghandlen.

Uegnet indpakningsmateriale:

Indpakningspapir, pergamentpapir, cellofan,
affaldsposer og brugte indkgbsposer.

Egnet lukkemateriale:

Gummiband, plastikclips, bindetrad, kuldebestandig
tape eller lignende.

Ved anvendelse af film kan der anvendes
en foliesvejser til lukning.

12

Frostvarernes holdbarhed
Holdbarheden afhaenger af fadevarernes art.

Ved en temperatur pa -18 °C:

Fisk, paleeg, feerdigretter og bagveerk:
op til 6 maneder

Ost, fjerkrae og fisk:
op til 8 maneder

Frugt, grant:
op til 12 maneder

Hurtig-frysning

Fodevarerne skal fryses igennem sa hurtigt som
muligt, s vitaminer, nzeringsveerdier, udseende og
smag bevares bedst muligt.

For at undgéd en ugnsket temperaturstigning nar friske
fedevarer leegges i, teendes for hurtig-frysning et par
timer for fodevarerne laegges i. Normalt reekker

4-6 timer. Til udnyttelse af den max. frysekapacitet
er der brug for 24 timer.

Mindre maengder fadevarer (indtil 2 kg) kan nedfryses
uden aktivering af hurtig-frysning.

Teend og sluk

i (@ o]s ol[# 0]
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Tryk pa ,hurtig“-tasten 3.
Er hurtig-frysning teendt, lyser tasten.

Hurtig-frysning kobler automatisk fra efter 2% dage.



Optoning af dybfrostvarer

Alt efter art og anvendelsesformal er der falgende
muligheder:

ved stuetemperatur

i keleskabet

i den elektriske ovn, med/uden varmluftventilator

i mikrobglgeovnen

A Pas pa

Helt eller delvis optgede frysevarer ma ikke fryses
igen. Varerne bgr laves til feerdigretter (koges eller
steges) og fryses igen.

Den maksimale opbevaringstid af frostvarerne geelder
herefter ikke mere.

Koleakkumulatoren
(hvis de falger med, er styktallet forskelligt)

Ved stramsvigt eller funktionsforstyrrelse forsinker
koleelementet opvarmningen af frostvarerne. Den

leengste lagertid opnéas ved at anbringe kgleelementet

pa fedevarerne i det gverste rum.

Kgleakkumulatoren kan f. eks. ogsa laegges i en
koletaske til midlertidig keling af fadevarer.

Udstyr

(ikke alle modeller)

Isterningebakke

Fyld isterningsbakken % med drikkevand og stil den
ind i fryseafdelingen.

Er isterningsbakken frosset fast, ma den kun lgsnes
med en uskarp genstand (skaftet pa en ske).

Hold isterningsbakken kortvarigt ind under rindende
vand eller vrid den lidt for at lgsne isterningerne.

Sluk, ikke i brug

Sluk skabet

Tryk pa teend-/sluk-tasten 2.
Kompressoren slukker.

i Gelsel#0]
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Tag skabet ud af brug

Hvis skabet ikke skal anvendes gennem en laengere
periode:

1.  Sluk skabet.

2. Treek netstikket ud eller sla sikringen fra.
3. Renggr skabet.
4

Lad skabsdaren sta aben.

Afrimning

Bemaerk

Superfrysning teendes ca. 4 timer for afrimning finder
sted, s& fodevarerne nar en meget lav temperatur,
hvorved de kan lagres ved rumtemperatur i leengere
tid.

Fremgangsmade:

1. Stil frostvarebeholderne med fadevarerne pa et
koligt sted. Leeg keleelementerne (hvis de
er vedlagt) pa fedevarerne.

Sluk skabet.
Traek netstikket ud eller sla sikringen fra.

Den bedste made at fremskynde afrimningen péa
er at stille en gryde med varmt vand ind i skabet
pa et grydeunderlag. Luk skabsdgren, sa varmen
ikke kan slippe ud.

[

Rengor apparatet

A Pas pa
® Brug ikke sand-, klorid- eller syreholdige
renggrings- og oplgsningsmidler.

® Brug ikke skurende eller skarpe svampe. Pa
de metalliske overflader kan det blive ridset.

® Hylder og beholdere mé aldrig vaskes
i opvaskemaskinen. Delene kan deformeres!

Fremgangsmade:
1. Sluk for apparatet, for det renggres.
2. Treek netstikket ud eller sl& sikringen fral

3. Tag fedevarerne ud og opbevar dem et kgligt
sted. Anbring fryseelementerne (hvis vedlagt)
oven pa fgdevarerne.

Vent, til rimlaget er aftget.

Renger apparatet med en blgd klud og lunkent
vand, der er tilsat en smule pH-neutralt
opvaskemiddel. Opvaskevandet ma ikke komme
ind i belysningen eller gennem aflgbshullet og ind
i fordampningsomradet.

6. Darpakningen skal kun vaskes af med rent vand
og derefter gnides grundigt ter.

7. Efter renggringen: Tilslut apparatet og teend
for det.

8. Leeg fadevareriigen.

Ventilations- og udluftningsabninger

Ventilationsgitteret i soklen kan fjernes til
renggringsformal. Tryk klemmerne

i ventilationsdbningerne ned, samtidigt med at
ventilationsgitteret treekkes frem.

Tor kondensvand op med en klud eller en svamp.
Tor fryseafdelingen tor.

Teend for fryseren igen.

© N o o

Lzeg frysevarerne pa plads igen.
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Sadan sparer du energi

Driftsstoj

Placér skabet i et tart, godt ventileret rum! Skabet
ber ikke placeres pa et sted, hvor det er udsat
for direkte sollys og ikke veere i neerheden

af en varmekilde som ovn, radiator etc.

Brug evt. en isoleringsplade.

Ventilations- og udluftningsdbningerne
pa skabet ma ikke daekkes til eller speerres.

For at undgé at fedevarerne tgr hurtigt op pa
grund af stremsvigt eller en fejl, l,egges
fryseelementerne direkte oven pa fgdevarerne
i det gverste rum.

Sorg for, at skabet ikke &bnes mere end
ngdvendigt!

Jo kortere tid skabsdgren er dben, desto leengere
tid gar der, for is dannes pa fryseristene.

Lzeg frostvarerne til optening i keleafdelingen og
udnyt saledes kulden fra frostvarerne til at kole
fodevarerne i kgleafdelingen.

Afrim fryseafdelingen regelmaessigt for at fjerne
rimen.

Rim forringer kuldeafgivelsen til frysevarerne
og gger stremforbruget.

For at undga et gget stramforbrug renggres
skabets bagside en gang imellem.

Placeringen af udstyrsdelene har ingen
indflydelse pa apparatets energiforbrug.

Helt normal stoj

Brummende lyd

Motorer karer (f. eks. koleaggregater, ventilator).

Boblende, surrende eller klukkende lyd

Kglemiddel stremmer gennem rarene.

Klikkende lyd

Motor, kontakt eller magnetventiler taeender/slukker.

Undga af stoj

Skabet star ikke stabilt

Stil skabet rigtigt ved hjaelp af et vaterpas. Indstil
skruefgdderne eller leeg noget ind under.

Skabet berorer andre meobler

Beveeg skabet, s& det ikke bergrer magbler
eller lignende.

Beholdere eller hylder er ikke placeret rigtigt eller
sidder i klemme

Kontrollér de udtagelige dele og isaet dem i givet fald
rigtigt.
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Afhjeelpning af sma forstyrrelser

Inden du ringer til kundeservice:

Find ud af om du selv kan afhjeelpe fejlen ved hjaelp af nedenstdende.

Veer opmeerksom pa, at garantien ikke geelder ved besgg for at afhjeelpe betjeningsfejl/driftsstop m.m., som du
selv kan afhjeelpe, og at der i sddanne tilfeelde opkraeves normalt honorar!

Fejl

Mulig arsag

Afhjaelpning

Ingen lampe lyser.

Stremsvigt; sikringen er slaet fra;
netstikket er ikke sat rigtigt i.

Saet stikket i. Kontrollér om stremmen er tilsluttet,
kontrollér sikringerne.

Temperaturen er for varm
i fryseren.

Hyppig &bning af skabsdaren.

Serg for at deren ikke abnes mere end ngdvendigt.

Ventilations og udluftningsabningerne
er daekket til.

Fjern forhindringer.

Indfrysning af store maengder friske
fedevarer.

Maks frysekapacitet ma ikke overskrides.

Der hgres en advarselstone,
tasten alarm 4 lyser.

Det er for varmt
i fryseafdelingen!
Fare for frysevarerne!

Tryk pa alarm-tasten 4 for at slukke
for advarselstonen.

=\
() [ceGergal

1 2 3 4 5

Skabet er abnet.

Luk skabet.

Ventilations- og udluftningsabningerne
er daekket til.

Serg for at ventilation og udluftning er i orden.

Der er blevet lagt for mange ferske
fadevarer i fryseafdelingen pa en gang.

Maks. frysekapacitet ma ikke overskrides.

Nar fejlen er blevet afhjulpet, slukker alarm-lampen
efter et stykke tid.
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Service

En kundeservice i neerheden af dit hjem kan du finde
i telefonbogen eller i kundeservicefortegnelsen. Hvis
du kontakter kundeservice, bgr du altid oplyse
skabets produkt- (E-Nr.) og fabrikationsnummer
(FD-Nr.).

Disse angivelser findes pa typeskiltet.

E-Nr. FD-Nr.

3

Det er vigtigt, at have produktnummer og
fabrikationsnummer parat, nar du henvender dig til
kundeservice. Dermed kan du spare tid og penge.

Reparationsordre og radgivning
i tilfaelde af fejl

Kontaktinformationer for alle lande findes i vedlagte
kundeservice-fortegnelse.

DK 44898833

17



no Innholdsfortegnelse

Informasjon og advarsler om sikkerhet 19 Max. frysekapasitet 26
Fer apparatet blir tatt i bruk 19
Teknisk sikkerhet 19 Frysing og lagring 26
Unde'.' bruk _ 19 Innkjep av dypfrosne varer 26
Barn i husholdningen 20 Ta hensyn til nar du fyller apparatet 26
Generelle bestemmelser 20 Lagring av frosne varer 26
Informasjon om avhending av apparat Nedfrysing av ferske matvare 27
(skroting) 20 . ': ng Vf rske matvarer =
- , nnpakning av frysevarer
\: Kast av emballasje fra det nye apparatet 20 Holdbarhet for de frosne varene o7
¢ Skrotning av gammelt apparat 20

Hurtigfrysi 27
Leveringsomfang 21 urtigiry |ng.

Inn- og utkopling 27
Ta hensyn til romtemperaturen og -
ventilasjonen 21 Tining av frosne varer 28
Romtemperatur 21 ;
Ventilasjon 91  Interioret 28

Isskal 28
Plasseringssted 22 Kjoleelement 28
Underbygg 22 - -

Nar apparatet skal slas av og tas ut av bruk 28
Elektrisk tilkopling 22 Utkopling av apparatet 28
Elektrisk tilkopling 29 Nar apparatet skal tas ut av bruk 29
Bli kjent med apparatet 23  Avriming 29
Betjeningselementer 24 Ga fram som falger: 29
Innkopling av apparatet 24 Rengjering av apparatet 29
Opplysninger om driften 24 Ventilasjonsapning 29
Innstilling av temperatur 25 Slik kan du spare energi 30
Alarmfunksjon 25 Driftsstoy fra apparatet 30
Temperaturalarm 25 Helt neormale lyder 30
Alarm lyser 25 Unnga lyder 30
Utkopling av alarmen 25 .

Sma feil som du kan utbedre selv 31
Nettovolum 26
Fullstendig utnyttelse av frysekapasiteten 26 Kundeservice 31

Reparasjonsoppdrag og radgivning ved feil 31
Fryserommet 26
Fryserommet brukes til & 26

18



A Informasjon og advarsler
om sikkerhet

For apparatet blir tatt i bruk

Far du tar apparatet i bruk, ma du lese ngye
igjennom de informasjonene som finnes

I bruks- og monteringsanvisningen! Disse
inneholder viktige rdd om installasjon, bruk
og vedlikehold av apparatet.

Produsenten overtar intet ansvar for skader
som oppstar dersom anvisningene og
advarslene ikke blir fulgt. Oppbevar

alle trykksakene for senere bruk eller for
en eventuell ny eier.

Teknisk sikkerhet

Dette apparatet inneholder sma mengder av
det miljgvennlige, men
brennbarekjglemiddelet R600a. Pass pa at
rgrene pa kretslgpet for kjglemiddel ikke blir
skadet under transport eller montering.
Dersom kjglemiddel spruter ut, kan det kan
fare til skade pa gynene, eller det kan
antennes.

Ved skade

Apen flamme og antenningskilder
ma holdes borte fra apparatet.

Rommet mé luftes ut godt i noen
minutter.

Sla av apparatet og trekk ut stopselet.

Kundeservice ma informeres.

Jo mer kjglemiddel som er i skapet, jo starre
mé& rommet vaere hvor skapet skal sta. | sma
rom kan det derfor ved en eventuell lekkasje
oppsta en brennbar blanding av luft og gass.
Per 8 g kuldemiddel ma rommet veere

minst 1 m3 stort. Mengden kuldemiddel

| kjoleskapet ditt star pa typeskiltet

pa innsiden av apparatet.

Dersom strgmkabelen pa apparatet er
skadet, ma den skiftes ut av produsenten,
dennes kundeservice eller en annen
kvalifisert person. lkke sakkyndige
installasjoner og reparasjoner kan fogre

til alvorlig fare for brukeren.

Reparasjoner ma kun gjennomfgres av
produsenten, kundeservice eller andre
kvalifiserte personer.

Det ma kun brukes originale deler fra
produsenten. Kun dersom disse delene blir
brukt, kan produsenten garantere at
sikkerhetskravene blir overholdt.

En forlengelse av stremledningen mé kun
kjgpes hos kundeservice.

Under bruk

Det mé aldri brukes elektriske apparater
inne i dette apparatet (f.eks.
varmeapparater, elektriske isberedere
osv.). Fare for eksplosjon!

Apparatet ma aldri avrimes eller
rengjgres med damprenser! Dampen kan
trenge inn i de elektriske delene og kan
utlese en kostslutning. Fare for
stromstat!

Det méa ikke brukes gjenstander som er
spisse eller har skarpe kanter til 4 fjerne
rim- og islag. Du kan dermed skade
kuldemiddelrgrene. Dersom kjslemiddel
spruter ut, kan dette antenne eller det
kan fgre til skade pa gynene.

Det ma ikke lagres produkter med
brennbare drivgasser (f.eks. spraybokser)
og ingen eksplosive stoffer. Fare for
eksplosjon!

Sokkel, uttrekk, derer osv. ma ikke brukes
som stigbrett eller som stgtte.

For avriming og rengjgring ma stepselet
trekkes ut eller sikringen slas av. Dra i
stopselet, ikke i tilkoblingskabelen.

Alkohol med hgy prosent ma kun lagres
stdende og i tett lukket.

Kunststoffdeler og derpakning ma ikke
bli tilsmusset med olje eller fett. Ellers
blir kunststoffdelene og derpakningen
porgse.

Ventilasjonsdpningene pa apparatet méa
aldri dekkes til eller blokkeres.
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Unnga risiko for barn og personer som
er utsatte for fare:

Utsatt for fare er barn, personer som er
kroppslig og psykisk innskrenket eller er
innskrenket i deres fornemmelse, sasom
ogsa personer som ikke har nok
kunnskap om en sikker betjening av
apparatet.

Veer sikker pa at barn og personer som er
utsatte for fare har forstatt farene.

En person som er ansvarlig for
sikkerheten ma ha oppsyn med eller gi
veiledning til barn eller personer som er
utsatte for fare ved apparatet.

Kun barn over 8 &r ma fa bruke apparatet.

Ved rengjoring og vedlikehold mé& det
holdes oppsyn med barna.
La aldri barn leke med apparatet.

| fryserommet ma det ikke lagres veesker i
flasker eller bokser (seerlig
kullsyreholdige drikkevarer). Flasker og
bokser kan sprekke!

Ikke ta frosne varer inn i munnen straks
etter at de blir tatt ut av fryserommet.
Fare for fryseforbrenning!

Unngéa lengere kontakt av hendene med
frosne varer, is eller fordamperrgr osv.
Fare for fryseforbrenning!

Barn i husholdningen

Emballasjen og deler av denne ma ikke
veere tilgjengelig for barn.

Det kan oppsta fare for kvelning pa grunn
av kartonger som kan foldes sammen

og folier!

Apparatet er ikke noe leketgy for barn!

Ved apparater med dgrlas:
Ngkkelen ma oppbevares utenfor barns
rekkevidde!
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Generelle bestemmelser
Dette apparatet egner seg
for & fryse ned matvarer.
for islaging.

Dette apparatet er beregnet for bruk i privat
bolig og ellers i husholdningen.

Apparatet er fjernet for radiostay i henhold
til EU-direktivet 2004/108/EC.

Rorene for kjglemiddel er lekkasjekontrollert.

Dette produktet tilsvarer
sikkerhetsbestemmelsene
for elektroapparater (EN 60335-2-24).

Dette apparatet er laget for bruk i en hgyde
over havet pd maks. 2000 meter.

Informasjon om avhending
av apparat (skroting)

<» Kast av emballasje fra det nye
apparatet

Emballasjen beskytter apparatet mot skader under
transporten. Alle brukte materialer er miljgvennlige
og kan brukes igjen. Ta hensyn til: emballasjen

ma avhendes pa en miljgvennlig mate.

Angéende aktuelle mater for skrotning kan du
informere deg hos din faghandel eller hos kommunen
pa stedet der du bor.

<» Skrotning av gammelt apparat

Gamle apparater er ikke verdilgst avfalll Ved a levere
ditt gamle apparat til en kommunal gjenbruksstasjon
eller til din elektrohandler, kan verdifulle rastoffer
gjenvinnes.

Dette apparatet er klassifisert i henhold til det

europeiske direktivet 2012/19/EU om avhending
== av elektrisk- og elektronisk utstyr (waste

electrical and electronic equipment - WEEE).

Direktivet angir rammene for innlevering og
gjenvinning av innbytteprodukter.



A Advarsel
Pa gamle apparater som skal utrangeres
1. Trekk ut stgpselet.

2. Skjeer over kabelen og fjern den sammen med
stgpselet.

3. lkke fjern hyller og beholdere for pa den méaten
4 hindre at barn kan krype inn i apparatet!

4. La ikke barn fa lov & leke med utrangerte
apparater. Fare for kvelning!

Kuldeapparater inneholder kjglemiddel og i
isoleringen ogséa gass. Kuldemiddel og gass ma
kondemneres pa en sakkyndig mate. Ragrene i
kretslgpet for kjslemiddel méa ikke skades for de nar
fram til et avfallsdeponi som kan kondemnere dem pa
en sakkyndig mate.

Ta hensyn til romtemperaturen og
ventilasjonen

Romtemperatur

Apparatet er utlagt for en bestemt klimaklasse.
Avhengig av klimaklassen kan apparatet drives
ved fglgende romtemperaturer.

Klimaklasse Tillatt romtemperatur
SN +10 °Ctil 32 °C
N +16 °Ctil 32 °C
ST +16 °Ctil 38 °C
T +16 °Ctil 43 °C

Klimaklassen er angitt pa typeskiltet.

Leveringsomfang

Etter utpakking ma du kontrollere alle delene for
transportskader.

Ved reklamasjoner ma du henvende deg til
forhandleren hvor du har kjgpt apparatet eller til var
kundeservice.

Leveringen bestar av felgende deler:
Apparat for underbygging/innebygging
Utstyr (avhengig av modell)

Pose med monteringsmateriale
Bruksanvisning
Monteringsanvisning

Hefte for kundeservice
Garanti vedlegg

Informasjoner om energiforbruk og stey

E-Nr. FD-Nr.

Merk

Dette apparatet er fullt ut funksjonsdyktig innenfor
grensene for romtemperatur i den angitte
klimaklassen. Dersom et apparat av klimeklassen SN
blir drevet ved kaldere romtemperaturer, kan skader
pa apparatet inntil en temperatur pa +5 °C utelukkes.

Ventilasjon

Ventilasjonen til kompressoren foregar kun via
luftegitteret i sokkelen. Ventilasjonsgitteret méa ikke
dekkes til, det ma heller ikke settes noe foran.
Kompressoren mé ellers arbeide mer, og dette
forhayer streamforbruket.

21




Plasseringssted

Elektrisk tilkopling

Best egnet er et tart, godt ventilert rom

for plassering av skapet. Plasseringsstedet bar ikke
veere utsatt for direkte sollys og ikke vaere

i neerheten av en varmekilde som f. eks. komfyr, ovn
etc. Dersom det ikke kan unngéas at apparatet blir
plassert i neerheten av en varmekilde, ma det brukes
en isoleringsplate eller det m& overholdes fglgende
minste avstander til varmekilden:

Til elektrisk eller gasskomfyr 3 cm.

Til olje- eller kullkomfyr 30 cm.

Underbygg

Ved noen arbeidsplater, f. eks. stein, glass eller
rustfritt stal, er det ofte ikke mulig & feste fast under
arbeidsplaten. Du kan bestille tilbehgr for
monteringen til sideveggene hos kundeservice.
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Etter oppstillingen mé apparatet sta loddrett i minst
1 time for det tas i bruk. Under transporten kan det
forekomme at oljen som er i kompressoren har
kommet inn i kuldesystemet.

For farste igangsetting ma innsiden av apparatet
rengjeres (se kapittel “Rengjering av apparatet”).

Elektrisk tilkopling

Stikkontakten ma veere plassert i naerheten av
apparatet og ma veere fritt tilgjengelig etter at
apparatet er satt opp.

Apparatet tilsvarer beskyttelsesklasse |. Apparatet ma
tilkoples med 220-240 V/50 Hz vekselstrgm via en
forskriftsmessig installert stikkontakt med
vernekontakt. Stikkontakten ma veere sikret med

en 10 til 16 A sikring.

Ved apparater som skal brukes i ikke europeiske land,
ma det kontrolleres om den angitte spenningen

og stremtypen stemmer overens med verdiene

i stramnettet. Disse informasjonene finner du

pa typeskiltet.

E-Nr. FD-Nr.




Bli kjent med apparatet

Denne bruksanvisninger gjelder for flere modeller.
Utstyret pa modellene kan variere.

Det er mulig med avvik pa bildene.

1-5 Betjeningselementer
6 Fryserist
7 Frysebeholder

8 Ventilasjonsapning
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Betjeningselementer

. W ) [@O]s ol# 0]

-
N}

3 4 5

1 Temperaturregulering
Brukes for innstilling av temperaturen i
fryserommet.

2 Pa-/av-tast

Brukes for & sla pa og av hele apparatet.

3 Hurtig-tast for fryserommet

Brukes for & sla pa og av hurtigfrysingen.

4 Alarm-tast
Brukes for & sla av varselsignalet (se kapittel
“Alarmfunksjon™).

5 Alarm lyser
Lyser dersom det er for varmt i fryserommet.

Den slukkes s& snart den innstilte
temperaturen er nddd i fryserommet.
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Innkopling av apparatet

. 1 ) (@ Ols ol[#0]

-
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3 4 5

Apparatet slds p4 med P4a/Av tasten 2, tasten lyser.
Det hares et varselsignal og indikasjon alarm 5 lyser.
Trykk alarmtasten 4. Varselsignalet slas av. Nar
apparatet har nddd den innstilte temperaturen,
slukkes indikasjonen alarm 5.

Produsenten anbefaler en middels innstilling.

Opplysninger om driften

Frontsiden pa apparatet blir delvis lett oppvarmet,
dette forhindrer at det danner seg kondensvann
ved dgrpakningen.

Dersom dgren pa fryserommet ikke lar seg apne
straks igjen etter at den er blitt lukket, ma du
vente et gyeblikk inntil undertrykket som er
oppstatt har jevnet seg ut.

P& grunn av kuldesystemet, kan det veere at det
pa noen steder av fryseristene danner seg ofte
rim. Dette har ingen innflytelse pa funksjon

eller stramforbruk. Det er kun ngdvendig & avrime
apparatet nar det har dannet seg rim eller is over
hele overflaten pa fryseristene som er tykkere enn
5 mm.




Innstilling av temperatur

1 [Gofselac]

—
N}

3 4 5

Temperaturreguleringen 1 innstilles pa et tall med
hjelp av en mynt. Hayere tall gir lavere temperaturer.

Alarmfunksjon

Temperaturalarm

Temperaturalarmen slds p& dersom det er blitt
for varmt i fryserommet og det er fare for de frosne
varene.

Selv om det ikke er fare for de frosne varene, kan
det veere at alarmen blir slatt pa:

dersom apparatet blir tatt i bruk,

nar det blir lagt inn store mengder ferske
matvarer,

nar degren har statt lenge apent.

Merk

Varer som er delvis oppting, ma ikke fryses ned igjen.
Etter tilberedning til en ferdigrett (kokt eller stekt) kan
de fryses ned igjen.

Den maksimale lagringstiden for disse varene kan ikke
lenger utnyttes.

Alarm lyser

Viseren alarm 5 lyser nar det er blitt for varmt
i fryserommet. Det er fare for de frosne varene.

i (@Ol sol[#0]

-
N}

3 4 5

Utkopling av alarmen

Trykk “alarm”-tasten 4 for & sl& av varselsignalet.

i [@O]sol[#0]

-
N

3 4 5
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Nettovolum

Max. frysekapasitet

Angivelsene om nettovolumet finnes pa typeskiltet (se
bilde i kapittel “Kundeservice”).

Fullstendig utnyttelse
av frysekapasiteten

For & kunne fa plass til den maksimale mengden

av frysevarer, kan alle lgse deler tas ut. Matvarene kan
s& stables direkte pa hyllene og bunnen

pa fryserommet.

Uttak av utstyrsdelen

Trekk frysebeholderne ut inntil anslag, laft dem opp
framme og ta dem ut.

Fryserommet

Fryserommet brukes til a

For lagring av dypfrosne varer.
Tilberedning av isbiter.

Fryse ned matvarer.

Merk

Pass péa at fryserommet er skikkelig lukket. Dersom
doren star dpen, tiner varene opp. Fryserommet blir
sterkt iset. Dessuten: Energislgsing gir hoyt
stremforbruk!
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Angivelser om max. Frysekapasitet i lgpet av
24 Stunden finner du pa typeskiltet (se bilde
i kapittelet om kundeservice)

Frysing og lagring

Innkjop av dypfrosne varer

Emballasjen ma ikke veere gdelagt.
Ta hensyn til holdbarhetsdatoen.

Temperaturen i frysedisken ma veere -18 °C eller
kaldere.

Transporter helst frosne ting i en isoleringspose,
og legg dem straks i fryserommet.

Ta hensyn til nar du fyller apparatet

Store mengder matvarer begr helst fryses ned
i de nederste frysebeholderne. Der blir de frosset
ned seerlig hurtig og dermed ogsa skdnsomt.

Legg matvarene bredt ut i frysebeholderne.
Merk

Allerede frosne matvarer mé ikke komme

i bergring med ferske matvarer som skal fryses
ned. Om ngdvendig kan dypfrosne matvarer
stables om i frysebeholderne.

Lagring av frosne varer

Frysebeholderne skyves inn til anslag for & sikre en
lytefri luftsirkulasjon.



Nedfrysing av ferske matvarer

For nedfrysing ma du kun brukes ferske, fine matvarer.

For & kunne beholde naringsverdien, aromaen og
fargen, bar grennsaker forvelles far de blir nedfryst.
Ved auberginer, paprika, zucchini og asparges er det
ikke ngdvendig & forvelle dem.

Litteratur om nedfrysing og forvelling finne du
i bokhandelen.

Merk

Mat som skal nedfryses mé ikke komme i kontakt
med allerede frosne varer.

Ting som egner seg for nedfrysing:

Bakevarer, fisk og havfrukter, kjatt, vilt, fjaerkre,
grennsaker, frukt, urter uten skall,
melkeprodukter som ost, smear eller kvarg,
ferdigretter og matrester som suppe, lapskaus,
kokt kjatt og fisk, potetretter, gratenger og
desserter.

Ting som ikke egner seg for nedfrysing:
Gregnnsaksorter som vanligvis blir spist ra, som f.
eks. bladsalat eller reddik, egg med skall,
vindruer, hele epler, paerer og fersken, hardkokte
egg, joghurt, surmelk, sur flate, creme fraiche og
majones.

Innpakning av frysevarer

Matvarer ma pakkes lufttett, slik at de ikke mister
smak eller tarker ut.

1. Legg maten inn i emballasjen.
2. Trykk ut luften.

3. Lukk pakningen lufttett.

4

Skriv pa pakningen informasjoner om innhold
og dato for nedfrysingen.

Egnet som emballasje:

Kunststofffolier, “slange”folier,
plastfolie av polyetylen, aluminiumsfolie
og frysebegre.

Disse produktene faes i faghandelen.

Ilkke egnet som emballasje er:

Pakkepapir, pergament papir, cellofan, bossposer
og brukte handleposer.

Egnet for a lukke pakningen:

Gummiringer, kunststoffclips, band, klebeband som
taler kulde eller lignende.

Poser og plastfolie kan sveises sammen med et
spesielt sveiseapparat.

Holdbarhet for de frosne varene
Holdbarheten avhenger av typen matvarer.

Ved en temperatur pa -18 °C:
Fisk, palegg, ferdigretter, bakst:
inntil 6 maneder
Ost, fjeerkre, kjoitt:
inntil 8 maneder

Grgnnsaker, frukt:
inntil 12 méaneder

Hurtigfrysing

Matvarene bar fryses ned sa fort som mulig, for at
vitaminer, neringsstoffer, utseende og smak blir
bibeholdt.

For at det ikke oppstar en ugnsket temperaturstigning
dersom man legger ferske matvarer inn,

ma “hurtigfrysing” slds pa noen timer pa forhand fer
varene legges inn. Vanligvis rekker 4-6 timer. Ved
utnyttelse av maksimal frysekapasitet er det ngdvendig
med 24 timer fgr maten legges inn.

Sma mengder matvarer (inntil 2 kg) kan fryses ned
uten hurtigfrysing.

Inn- og utkopling

i (@ o]s ol[# 0]

-
\}

3 4 5

Trykk hurtig-tasten 3.
Nar hurtigfrysing er slatt pa, lyser tasten.

Hurtigfrysingen slas automatisk av etter 2% dager.
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Tining av frosne varer

Alt etter type og hva du skal bruke dem til, kan du
velge mellom fglgende muligheter:

ved romtemperatur
i kjoleskapet
i elektrisk stekeovn, med/uten varmluft

i mikrobglgeovn

A Obs

Varer som er delvis oppting, ma ikke fryses ned igjen.
Etter tilberedning til en ferdigrett (kokt eller stekt) kan
de fryses ned igjen.

Den maksimale lagringstiden ma i et slikt tilfelle ikke
utnyttes fullt ut.

Interioret

(ikke pa alle modellene)

Isskal

Fyll isskalen med % drikkevann og sett den
i fryserommet.

En isskal som er frosset fast ma kun lgsnes
med en rund gjenstand (skaftet pa en skje).

For lgsning av isbitene holdes skalen kort under
rennende vann eller vris lett pa.

Kjoleelement
(dersom de er vedlagt, kan det veaere forskjellig antall)

Ved et strambrudd eller en feil forsinker

kjoleelementene at de lagrete varene blir oppvarmet.
Den lengste lagringstiden oppnas dersom du legger
kuldeakkuene i det gverste rommet oppa matvarene.

Kuldeakkuet kan ogsa tas ut og brukes for & kjgle ned
matvarer f. eks. i en kjglebag.

Nar apparatet skal slas av og tas ut
av bruk

Utkopling av apparatet

Trykk Pa/Av tasten 2.
Kompressoren slas av.
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Nar apparatet skal tas ut av bruk

Dersom du ikke skal bruke apparatet i lengre tid:
1. Utkopling av apparatet.

2. Trekk ut stopselet eller sla av sikringen.

3. Rengjegr apparatet.
4

La degren pa apparatet sta litt apen.

Avriming

Merk

Ca. 4 timer for avrimingen ber superfrysingen slas p4,

slik at matvarene far en meget lav temperatur

og sadledes holder seg frosne lenger nar de blir lagret

ved romtemperatur.

Ga fram som felger:

1. Frysebeholderne med matvarene lagres pé et

kjglig sted. Legg kjsleelementene (dersom disse

felger med) oppa varene.
Sla av apparatet.
Trekk ut stopselet eller sla av sikringen.

For & paskynde avrimingen kan det settes

en gryte med varmt vann pa underlag i apparatet.

Lukk dgren slik at varmen ikke slipper ut.

[

Rengjoring av apparatet

A obs

® |kke bruk rengjerings- eller lasemidler som
inneholder sand, klorid eller syre.

® |kke bruk skurende eller skrapende svamper. Pa
metalloverflatene kan det oppsta korrosjon.

® Hyllene og beholderne mé aldri vaskes
i oppvaskmaskin. Delene kan bli deformert!
Ga fram som folger:
1. Sla av apparatet for rengjgringen.
2. Trekk ut stepselet eller sl av sikringen!

3. Ta matvarene ut og lagre dem pa et kjolig sted.
Legg kjgleelementene (dersom denne finnes)
oppa matvarene.

Vent til laget med rim er tinet opp.

Rengjor apparatet med en myk klut, lunkent vann
og litt oppvaskmiddel som er pH ngytral.
Vaskevannet mé ikke fa trenge inn i belysningen
eller igjennom avlgpshullet og ned

i fordampingsomradet.

6. Darpakningen ma kun vaskes av med klart vann
og terkes grundig av.

7. Etter rengjgringen ma apparatet koples til
og slas paigjen.

8. Legg inn matvarene igjen.

Ventilasjonsapning

Luftegitteret i sokkelen kan tas av for rengjering.
Trykk klemmene i ventilasjonsapningene ned og trekk
samtidig ventilasjonsgitteret framover og av.

5. Terk opp avrimingsvannet med en klut
eller svamp.

6. Tor av fryserommet.
Sla apparatet pa igjen.

8. Legg varene inn igjen.
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Slik kan du spare energi

Driftsstoy fra apparatet

30

Apparatet ma stilles opp i et tart, godt ventilert
rom! Stedet bar ikke vaere utsatt for direkte sollys
og ikke i naerheten av en varmekilde (som f. eks.
komfyr, varmeovn etc).

Bruk om ngdvendig en isolasjonsplate.

Ventilasjonsdpningene pa apparatet ma ikke
dekkes til.

For & forhindre at matvarene varmes fort opp ved
et strambrudd eller en feil, legges
kjgleelementene direkte oppa matvarene i det
gverste rommet.

Dgren pa apparatet ma apnes sa lite som mulig!
Jo kortere dgren star apen, desto mindre blir
isdannelsen pa fryseristene.

De frosne varene legges i kjglerommet for
opptining og kulden fra de frosne varene kan sa
brukes til & kjgle ned matvarene.

Apparatet ma avrimes regelmessig.

Et rimlag i fryserommet har darlig innflytelse pa
kuldeforsyningen til de frosne varene, og forhayer
dessuten stramforbruket.

For & unnga for hay stremforbruk, méa baksiden av
apparatet rengjgres av og til.

Plasseringen av utstyrsdeler har ingen innflytelse
pa energiopptaket i apparatet.

Helt normale lyder

Lav brumming

Motorene er i gang (f. eks. kompressor, ventilator).

Lav bobling, surring eller gurglelyd

Er typisk nar kjglemiddelet som stremmer igjennom de

tynne regrene.

Et kort klikk

Motor, bryter eller magnetventil sla pa/av.

Unnga lyder

Apparatet star ujevnt

Rett inn apparatet med hjelp av et vaterpass. Bruk
skrufgttene eller legg noe under apparatet.

Beroring med andre gjenstander

Flytt apparatet bort fra eventuelle mgbler eller fra
veggen.

Beholderne eller hyllene vakler eller klemmer

Forsgk & ta ut lgse deler, og sett dem s& inn igjen.



Sma feil som du kan utbedre selv

Fer du ringer til kundeservice:
Kontroller om du kanskje ved hjelp av de falgende rad kan utbedre feilen selv.

Montgrens kostnader vil i slike tilfeller bli belastet bruker, ogsa i garantitiden!

Feil Mulig arsak Hjelp

Ingen display lyser. Strembrudd eller sikringen er slatt av.  Stgpselet tilkoples. Kontroller om skapet far streom,
Stikkontakten sitter ikke skikkelig i. kontroller sikringen.

Temperaturen i fryserommet  Dgren er blitt &pnet meget ofte. Ikke &pne dgren ungdig.

er for hay. Ventilasjonen er dekket til. Fjern hindringene.
Det er lagt store mengder ferske Ikke overskrid maks. frysekapasitet.

matvarer inn.

Varselsignal hgres, For & sla av varselsignalet trykkes alarmtasten 4.
alarmtasten 4 lyser.

Det er for varmt ,:\
i fryserommet! 1° u&"ﬁ Ql# O]

Fare for de frosne varene! SE

1 2 3 45
Apparatdgren er apen. Lukk apparatderen.
Luftesprekkene er dekket til. Serg for at luften kan fa sirkulere.
Det ble lagt for store mengder Ikke overskrid maks. frysekapasitet.

matvarer inn for innfrysing pa en gang.

Etter at feilen er utbedret slukkes alarmlampen etter
en tid.

Kundeservice Reparasjonsoppdrag og radgivning
ved feil

Adressen og telefonnummeret til kundeservice finnes i
fortegnelsen over serviceverksteder eller i din lokale
telefonkatalogen. Vennligst oppgi
produksjonsnummer (E-Nr.) og produktnummer
(FD-Nr.) ved alle henvendelser til kundeservice.

Kontaktadressene til alle land finnes i den vedlagte
fortegnelsen over kundeservice.

N 22660646

Disse informasjonene befinner seg pa typeskiltet.

E-Nr. FD-Nr.

3

C——e—x————————

Hjelp oss til 4 unngd ungdvendige servicebesgk ved &
angi produksjons- og produktnummer. Du sparer ogsa
saledes ungdvendige kostnader.
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A Séakerhetsanvisningar
och varningar

Innan skapet tas i bruk:

Lds noggrant igenom bruks- och
monteringsanvisningarna! Bade anvisningar,
rdd och varningstexter innan skapet
installeras och tas i bruk.

P& sa sétt far du viktig information om hur
skapet ska installeras, anvdndas och skotas.
Spara bruks- och monteringsanvisningarna
for framtida bruk och sa att nasta dgare far
ta del av all information.

Teknisk sakerhet

Skapet innehéller sma mangder av det
miljévanliga men bridnnbara

koldmediet R600a. Se noga till att réren i
kéldmediekretsen inte skadas under
transport eller montage. Utsprutande
kéldmedium kan skada égonen eller
antdndas.

Vid skada

Undvik 6ppen eld och olika typer
av tandare.

Vadra utrymmet dar produkten star
ordentligt under nadgra minuter.

Stdng av skapet och dra ut
stickkontakten ur vdgguttaget.

Ta kontakt med service.

Ju mer kylmedel ett skap innehaller desto

storre maste rummet i vilket skdpet star vara.

Om rummet &r for litet kan det vid en lacka
pa kylmedelskretsen uppsta en gas-
luftblandning som kan antdndas.

For 8 g kylmedel maste rumsvolymen vara
minst 1 m3. Kylmedelsmangden i skapet star
angiven pa typskylten inuti skapet.

Om elkabeln till detta skdp skadas, maste
den bytas ut av Service eller av en person
med liknande kvalifikationer. Installation
och reparationer, som inte utforts pa ett
sakkunnigt satt kan innebéra stor fara

for anvédndaren.

Reparationer far endast utféras av
tillverkaren, Service eller en person med
liknande kvalifikationer.

Anvand endast originaldelar fran tillverkaren.
Endast om du anvédnder originaldelar, kan
tillverkaren garantera att
sékerhetsforeskrifterna uppfylls.

En férlangning av ndtanslutningskabeln far
endast gdras via Service.

Vid anvandningen

Anvand aldrig elektriska apparater inuti
kylskapet (t.ex. virmeelement, elektrisk
isberedare osv.). Explosionsrisk!

Anvand aldrig angrengodrare for att
rengora eller avfrosta apparaten! Angan
kan nd spanningsforande delar och
orsaka kortslutning. Risk for elektriska
stotar!

Anvand inga spetsiga eller vassa foremal
for att avlagsna frost- och isskikten. Du
kan skada kylmedelsroren med detta.
Kylmedel som sprutar ut kan antédndas
eller leda till 6gonskador.

Forvara inga produkter som innehéller
bridnnbara drivgaser (t.ex. sprayburkar)
og inga explosiva @mnen. Explosionsrisk!

Stod dig aldrig pa dérren och anvand inte
sockel eller utdragslador som trappsteg.

For avfrostning och rengdring dra ut
stickkontakten ur vidgguttaget eller stang
av sdkringen. Dra i stickkontakten, inte i
anslutningskabeln.

Starkspritflaskor bor endast férvaras
staende och val tillslutna.

Olja eller fett far inte komma i berdring
med plastdetaljer och tatningslisten runt
ddrren. Annars blir plastdetaljer och
tatningslisten runt dérren pordsa.

Apparatens ventilationsdppningar far
aldrig 6vertackas eller blockeras.
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Undvikande av risker for barn och
utsatta personer:

Utsatta personer ar barn, personer med
begrédnsade kroppsliga eller psykiska
formagor eller férstdndshandikappade,
samt personer som inte vet tillrackligt om
hur man pa ett sékert sdtt anvédnder
apparaten.

Sékerstall att barn och utsatta personer
har forstatt farorna.

En for sdkerheten ansvarig person méaste
ha uppsikt dver eller vagleda barn och
utsatta personer vid apparaten.

Lat endast barn 6ver 8 ar anvdnda
apparaten.

Ha uppsikt éver barn vid rengdring och
skotsel.

Lat aldrig barn leka med apparaten.

Forvara inga vatskor i flaskor och burkar i
frysutrymmet (i synnerhet inte kolsyrade
drycker). Flaskor och burkar kan ga
sonder!

Stoppa aldrig djupfrysta varor i munnen
direkt efter det att de tagits ut ur
frysutrymmet.

Risk for frysbrannskada!

Undvik langre kontakt av hdanderna med
de djupfrysta varorna, isen eller
kylslingorna osv.

Risk for frysbrannskada!

Barn i hemmet

Lamna inte forpackningsmaterialet
at barn.

Kvéavningsrisk pa grund av wellpapp
och plastfolie!

Skapet dr ingen leksak for barn!

Forvara nyckel till skap

utrustade med las utom rackhall for barn.

34

Allmanna bestammelser
Detta skap ar avsett

for infrysning av matvaror,
for tillverkning av istarningar.

Detta skap ar avsett att anvdndas
i privathushéall och anpassat for hemmamiljé.

Skéapet ar avstort enligt EU:
s riktlinje 2004/108/EC.

Koldkretsen ar testad med avseende
pa tathet.

Detta skap uppfyller tillampliga
sdkerhetsbestammelser for elektriska
apparater (EN 60335-2-24).

Skapet ar avsett att anvdndas pa en niva upp
till hogst 2000 meter Gver havet.

Rad betrédffande skrotning

s Forpackningsmaterialet

Forpackningen skyddar din produkt

mot transportskador. Allt férpackningsmaterial

ar skonsamt mot naturen och kan atervinnas. Hjélp
till genom att ta hand om férpackningsmaterialet
pa ett miljoriktigt satt.

Ho6r med din kommun eller ditt lokala renhallningsverk
om vad som géller.

<9 Skrota gamla produkter

Gamla skapet ar inte vardelost avfalll Genom
miljoriktig skrotning kan vardefulla ravaror atervinnas.

Denna enhet ar markt i enlighet med der
E europeiska direktivet 2012/19/EU om avfall som
utgors av eller innehéller elektroniska produkter
(waste electrical and electronic equipment -
WEEE).

Direktivet anger ramarna for inom EU giltigt
atertagande och korrekt atervinning av uttjanta
enheter.



A Varning
Nar det géller uttjanta kyl-/frysskap
1. Dra ut stickkontakten ur vdgguttaget.

2. Klipp av anslutningssladden sa néra skapet som
mojligt och avlagsna sladd och stickkontakt.

3. Tainte ut hyllor och fack for att darmed férsvara
for barn att klattra in i skapet!

4. Barn far inte leka med uttjénta apparater.
Kvévningsrisk!

Kyl-/frysskap innehéaller kylmedel och gaser

i isoleringen. Som kréver en fackmannaméssig
skrotning. Se till att rérledningarna inte skadas innan
skapet skrotas.

Medfdljer leveransen

Kontrollera efter uppackning att ingenting ar
transportskadat.

Vid eventuella anmarkningar, vdnd dig till affaren dar
du kdépt produkten eller till var serviceavdelning.

Leveransen bestar av foljande delar:
Underbyggnadsskap
Utrustning (modellberoende)
Pase med monteringsmateriel
Bruksanvisning
Monteringsanvisning
Servicehifte
Garantibilaga

Information angaende energiférbrukning och ljud

Observera rumstemperatur
och ventilation

Rumstemperatur

Skapet ar avsett for en bestdmd klimatklass.
Beroende pé klimatklass kan skdpet anvdndas vid
féljande rumstemperaturer.

Klimatklass tillaten rumstemperatur
SN +10 °C till 32 °C
N +16 °C ill 32 °C
ST +16 °C ill 38 °C
T +16 °C till 43 °C

Uppgift om klimatklass star pa typskylten.

E-Nr. FD-Nr.

Obs

Skapet ar fullt funktionsdugligt inom
rumstemperaturgrianserna fér den angivna
klimatklassen. Om skap med klimatklass SN anvinds
vid kallare rumstemperaturer, kan skador pa skapet
uteslutas till en temperatur av +5 °C.

Ventilation

Ventilationen av kylmaskinen sker med hjélp

av luftgallret i sockeln. Under inga omsténdigheter far
ventilationsgallret tdckas for eller nagot stéllas
framfor. | annat fall far kompressorn arbeta mer, vilket
leder till hogre stromforbrukning.
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Platsen

Ansluta skapet

Placera skapet i ett torrt rum med god ventilation.
Stéll det inte i direkt solljus eller i ndrheten

av en varmekélla (spis, element etc.). Om detta

inte gar att undvika maste lamplig isolerskiva placeras
mellan skdp och varmekilla. Isolerskiva behdvs

inte om minimiavstanden ar féljande:

Till el och gashéllar, 3 cm.

Till annan varmekélla, 30 cm.

Underbyggnad

Vid vissa arbetsskivor som t.ex. sten, glas eller rostfritt
stal, ar fastsattning under arbetsskivan ofta inte
mojlig. Man kan hos kundtjanst bestélla tillbehor for
montering i sidovdggarna.
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Efter det att skdpet stillts upp bor man védnta minst
1 timme innan det tas i bruk. Under transporten kan
det forekomma att oljan i kondensorn flyttas

till kylsystemet.

Rengdr skdpet innan det tas i bruk. (Lds "Rengdring
och skotsel”.)

Elektrisk anslutning

Véagguttaget maste befinna sig ndra skapet och vara
latt tillgangligt dven efter installationen av skapet.

Produkten motsvarar skyddsklass I. Anslut skapet till
220-240 V/50 Hz vixelstrom via ett eluttag installerat
enligt foreskrift med skyddsledare. Vagguttaget ska
vara sakrat fér 10 till 16 A.

Nar det géller skdp for icke-europeiska lander méaste
man kontrollera om den angivna spanningen och
stromtypen dverensstimmer med elnétet pa platsen.
Dessa uppgifter finner du pa typskylten.

E-Nr. FD-Nr.




Oversiktsbild

Denna bruksanvisning géller for flera modeller.

De olika modellernas inredning/utrustning kan
variera.

Avvikelser fran bilderna kan forekomma.
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1-5 Mandverpanel
6 Fryselement
7 Fryslada

8 Ventilations6ppning
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Manoverpanel
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Temperaturreglage

Ar avsedd for instillning av temperaturen

i frysutrymmet.

2 Till/fran-knapp

Med denna knapp sétter man igang
och stinger av hela skapet.

Snabbknapp frysutrymme

For att sl p& och av snabbinfrysning.

4 Larmknapp

Tjéanar till att stdnga av varningssignalen (se

kapitlet "Larmfunktion™).

5 Larmindikatorn

Lyser nér det ar

Den slocknar, nér frysutrymmet uppnétt den

for varmt i frysutrymmet.

instéllda temperaturen.
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Sla pa skapet
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Sla pa skapet med Pa/Av-knappen 2, lyser knappen.
En varningssignal ljuder och indikatorn "alarm” 5
lyser. Tryck p& "alarm”-knappen 4. Varningssignalen
stdngs av. Nar den instdllda temperaturen har
uppnatts i skpet, slocknar larmindikatorn 5.

Vi rekommenderar ett mellanldge som ar instéllt fran
fabriken.

Rad betrdaffande anvandningen

Skapets framsida blir delvis l4tt uppvarmd vilket
forhindrar kondens i ndrheten av dérrtatningen.

Det kan vara svart att 6ppna dérren till
frysutrymmet igen strax efter det att du sténgt
den. Vénta i sa fall ett slag s& att det inte langre ar
undertryck i skapet.



Pa grund av kylsystemet kan

fryselementen pad manga stéllen snabbt tdckas
med rimfrost. Detta paverkar vare sig funktion
eller stromférbrukning. Inte forrdn samtliga
ytor pa fryselementen tdcks av 5 mm rimfrost
eller is dr det dags for avfrostning.

Stalla in temperaturen

Larmindikatorn

Larmindikatorn 5 lyser, nar det &ar for varmt
i frysutrymmet. De djupfrysta varorna &r i farozonen.

i (@Ol sol[#0]

-
N}

3 4 5

W [@O]s ol# 0]

-
\}

3 4 5

Stéll in temperaturreglaget 1 pa en siffra med hjélp av
ett mynt. Hogre siffror ger lagre temperaturer.

Stanga av larmet

Tryck pa larmknappen 4 for att stinga av
varningssignalen.

Larmfunktion

Temperaturlarm

Temperaturlarm slas pa nér det ar for varmt
i frysutrymmet och de frysvarorna &r i farozonen.

Utan att frysvarorna &ar i farozonen kan larmet
ga igang:

nér apparaten tas i bruk,

nér stora méngder farska matvaror har lagts in,

nar dorren till frysutrymmet varit 6ppen for lange.

Obs

Frysgods som tinat far inte frysas in pa nytt. Forst
efter det att varan tillagats (kokts eller stekts) kan
varan pa nytt frysas in.

Utnyttja inte langre den maximala férvaringstiden

for frysgodset.

i [@O]sol[#0]

—
N
w
I
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Nettovolym

Infrysningskapacitet

Uppgifterna om nettovolym finns pa typskylten
till skapet (se bild i kapitlet "Service").

Maximalt utnyttjande av utrymmet
i frysen

For férvaring av maximal méngd frysvaror kan alla
inredningsdetaljer tas ut. Matvarorna kan da staplas
direkt pa hyllorna och langst ned i frysutrymmet.

Ta ut inredningsdetaljer

Dra ut frysladdan tills det tar emot, lyft i framkanten och

Uppgifter om max. infrysningskapacitet inom loppet av
24 timmar finner du pa typskylten (se bild i kapitlet
Service)

ta ut.
/\/\ —_—
=\
\
e
Frysutrymme

Anvanda frysutrymmet

For forvaring av djupfrysta matvaror.
For tillverkning av istdrningar.

For infrysning av matvaror.

Obs

Se till att dorren till frysutrymmet alltid &r stangd! Nér
luckan &ar 6ppen tinar de djupfrysta varorna.
Frysutrymmet &ar starkt nedisat. Dessutom:
energisloseri pa grund av hég stromférbrukning!
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Infrysning och forvaring

Inkdop av djupfrysta matvarorna

Forpackningen far inte vara skadad.
Kontrollera bast-fore-datum.

Temperaturen i affarens frysdisk maste vara
-18 °C eller kallare.

Transportera om mojligt hem varorna i en kylvédska
och lagg dem snabbt i frysdelen.

Att tanka pa nar man lagger in varor

Frys foretradesvis in stérre mdngder matvaror i de
nedre fryslddorna. Dar kommer de att frysas
in snabbt och dirmed ocksa skonsamt.

Bred ut varorna i frysladorna.
Obs

Matvaror som redan &r frysta bor inte komma

i berdéring med fiarska matvaror som skal frysas in.
Flytta eventuellt 6ver redan djupfrysta matvaror
till frysladorna.

Forvaring

Skjut in fryslddan tills det tar emot for att sékerstilla
en felfri luftcirkulation.



Frysa in farska livsmedel

Anvand endast farska och felfria matvaror
till infrysning.

For att naringsvdrde, arom och fiarg ska bibehallas

i stérsta mojliga utstrackning, bér gronsaker
blancheras fore infrysning. Nar det géller aubergine,
paprika, zucchini och sparris, krévs inte blanchering.

Litteratur om infrysning och blanchering finns
i bokhandeln.

Obs

Matvaror som ska frysas in bor inte komma i beréring
med redan djupfrysta matvaror.

Lampligt att frysa in &r t.ex.:

Bakverk, fisk, och havsfrukter, kott, vilt, fagel,
gronsaker, frukt, kryddor, dgg utan skal,
mjélkprodukter sdsom ost, smor och kvark,
fardigratter och matrester sdsom soppor, grytor,
tillagat kott och fisk, potatisratter, suffléer och
efterratter.

Olampligt att frysa in ar t.ex.:

Gronsakssorter som vanligtvis dts raa, sdsom
bladsallad eller réddisor, &4gg med skal, vindruvor,
hela dpplen, pdron och persikor, hardkokta &gg,
yoghurt, filmjélk, graddfil, creme fraiche och
majonnés.

Forpacka djupfrysta varor

Forpacka dem lufttédtt sa att de inte forlorar i smak
eller blir torra.

1. Lagg varan i forpackningen.
2. Tryck ut luften.

3. Forslut forpackningen val.
4

Mark férpackningen med innehall
och infrysningsdatum.

Lampliga forpackningsmaterial:

Plastfolie, aluminiumfolie, frysbagare, fryspasar.
Du hittar dessa produkter i fackhandeln.

Olampliga férpackningsmaterial:

Omslagspapper, pergamentpapper, cellofan,
soppasar, begagnade pasar.

For att forsluta forpackningarna lampar sig:

Gummiband, plastklammor, snoéren, kdldtalig tejp
eller liknande.

Polyetenfolie och pasar kan svetsas ihop
med en foliesvets.

Hallbarheten hos en djupfryst vara

Hallbarheten kommer an pa vilken matvara det handlar
om.
Vid en temperatur av -18 °C:

Fisk, korv, fardiglagad mat, bakverk:

upp till 6 manader

Ost, fagel, kott:

upp till 8 manader

Gronsaker, frukt:
upp till 12 manader

Snabbinfrysning

Matvaror bor frysas in s snabbt som mgjligt
for att bevara vitaminer, naringsvarde, utseende
och smak.

Sla pa snabbinfrysning nagra timmar innan du lagger
in farska matvaror for att det inte ska bli en o6nskad
temperaturstegring. | allménhet rdcker 4-6 timmar.
Om man vill utnyttja frysskapets maximala
infrysningskapacitet krdvs 24 timmar.

Mindre méangder matvaror (upp till 2 kg) kan frysas
in utan att snabbinfrysningsfunktionen ar tillslagen.

Sla pa och stanga av

. i ) (@ o]s ol[# 0]

-
\}

3 4 5

Tryck pa snabbknappen 3.
Om snabbinfrysning ar paslagen, lyser knappen.

Snabbinfrysningen stings automatiskt av efter ca
2% dagar.
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Upptining

Upptining av frysta varor kan ske pa olika sitt
beroende p& varans art och @ndamal:

i rumstemperatur
i kylskap
i ugn (med/utan varmluft)

i mikrovagsugn

A Se upp

Frysgods som tinat far inte frysas in pa nytt. Forst
efter det att varan tillagats (kokts eller stekts) kan
varan pa nytt frysas in.

Utnyttja inte langre den maximala férvaringstiden

for frysgodset.

Kylklamp
(om de medfdljer kan antalet variera)

Vid ett stromavbrott eller om nagot fel uppstar
fordrojer kylklampen uppvarmningen av de djupfrysta
varorna. Den ldngsta lagringstiden uppnas genom att
man ldgger kylklampen pa matvarorna i dversta facket.

Kylklampen kan ocksa anvandas for att tillfalligt halla
matvaror kylda. Man kan t.ex. anvdnda den i en
kylviska néar s& behovs.

Inredning

(endast vissa modeller)

Isladan

Fyll isladan till % med dricksvatten och stéll den
i frysutrymmet.

Lossa fastfrusen isldda endast med trubbigt féremal
(skedskaft).

For att lossa istdrningarna hall islddan kort under
rinnande vatten eller vrid lite pa den.

Stanga av strommen och ta skapet
ur drift

Stidnga av skapet

Tryck pa Pa/Av-knappen 2.
Kompressorn stidngs av.
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Ta skapet ur drift

Néar skapet inte ska anvidndas under en langre tid:
1. Stdnga av skapet.

2. Dra ut stickkontakten ur vdgguttaget
eller stdng av séakringen.

Rengér skapet.

Lat skapsddrren vara dppen.

Avfrostning

Obs

Sla pa superinfrysningsfunktionen ca 4 timmar fore
sjélva avfrostningen. D& sjunker temperaturen inne
i frysutrymmet och de frysta varorna tal langre tid

i rumstemperatur.

Gor sa har:

1. Stéll ladorna pa kall plats. Lagg kylklamparna (om
sddana finns) ovanpa matvarorna.
Sténg av skapet.

3. Dra ut stickkontakten ur vigguttaget eller lossa
sdkringen.

4. For att paskynda avfrostningen, still en kastrull
med hett vatten pa grytunderldgg i skapet. Sténg
skapddrren sa att inte vdrmen strommar ut.

[

Rengoring och skotsel

A Se upp

® Anvéand inga sand-, klor- eller syrahaltiga puts-
eller I6sningsmedel.

® Anvand inga skurande eller repande svampar. Pa
de metalliska ytorna kan det uppsta korrosion.

® Diska aldrig hyllor och lador i diskmaskinen.
Delarna kan deformeras!

Agera pa fojlande satt:

1. Sténg av apparaten fére rengdringen.

2. Dra ut stickkontakten ur vigguttaget
eller stdng av sékringen!

3. Ta ut matvarorna och forvara dem pa kall plats.
Lagg kylklampen (om sadan finns) ovanpa
matvarorna.

Véanta tills frostskiktet har sméalt bort.

Rengdér apparaten med en mjuk trasa, ljummet
vatten och lite pH-neutralt rengéringsmedel.
Rengdringsvattnet far inte komma in i belysningen
eller till avdunstingsomradet via avloppshalet.

6. Rengodr dorrens tatningslisten endast med klart
vatten och torka den déarefter ordentligt torrt.

7. Efter rengdringen: Anslut och sla pa apparaten
igen.

8. Lagg ater in matvarorna.

Ventilationsoppning

Ventilationsgallret i sockeln kan tas av for rengoring.
Tryck klamrarna i ventilationséppningarna nedéat och
lossa ventilationsgallret genom att samtidigt dra det
mot dig.

Torka upp smaltvatten med skurduk eller svamp.
Torka frysutrymmet torrt.

Sla pa skapet igen.

© N o o

Lagg ater in de frysta varorna.
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Sa har kan du spara energi

Driftsljud

Stéll skapet i ett torrt rum med god ventilation.
Stéll det inte i direkt solljus eller i nérheten

av en varmekélla (t.ex. element, spis).

Anvand vid behov en isolerande skiva.

Blockera inte skapets ventilationsdppningar.

For att forhindra att matvarorna borjar tina

i hdndelse av stromavbrott eller driftsstorning,
lagg kylklamparna direkt p4 matvarorna i dversta
facket.

Lat skapdorren st 6ppen sa kort tid som mojligt!
Ju kortare tid d&rren till frysskdpet star 6ppen,
desto mindre blir isbildningen péa fryselementen.

Lagg djupfrysta varor som ska tina i kylutrymmet
for att pa sa sétt fa nytta av kylan fér kylning av
matvaror.

Avfrosta frysdelen med jamna mellanrum.
Men ett tjockt frost- eller isskikt paverkar
frysfackets kapacitet och gor att
stromférbrukningen stiger.

Rengér ibland skapets baksida for att undvika
férhojd stromforbrukning.

Hur inredningsdetaljerna anordnas har inget
inflytande p& apparatens energiupptagningen.
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Helt normala ljud

Ett brummande ljud

Motorer gar (t. ex. kylaggregat, flakt).

Ett bubblande, surrande eller gurglande ljud

Kylmedel strommar genom roren.

Ett klickande ljud

Motor, omkopplare eller magnetventil slar pa/av.

Undvika ljudstérningar

Frysboxen star ojamnt

Justera in skdpet med hjélp av ett vattenpass. Anvdnd
skruvfotterna eller lagg nagot under fotterna.

Frysboxen ”ligger an”

Rucka lite pa boxen sa att den inte ligger an mot
intilliggande mobler eller annan utrustning.

Fack eller avstédllningsytor vickar eller ar
fastklamda

Kontrollera att delar som kan tas ut sitter stadigt
och inte vickar. Ta eventuellt ut och sitt tillbaka
dem pa nytt.



Enklare fel man sjalv kan atgarda

Innan du kontaktar Service.

Det ar inte alltid nédvandigt att ringa till en serviceverkstad.

Kanske &r det bara en smasak som behdver atgardas. Prova darfor férst om felet kan avhjidlpas med hjalp
av tabellen nedan. Besok av reparatdr for icke garantirelaterade atgarder betalas av den som tillkallar service.

Fel Mbjlig orsak Atgérd
Ingen information Strémavbrott; siakringen har I0st ut; Anslut natkontakten. Kontrollera om det finns strom;
i teckenfonstret. stickproppen sitter inte fast kontrollera sékringarna.
i vdgguttaget.
Temperaturen Skapet har 6ppnats ofta. Oppna inte skapet i onddan.

i frysutrymmet ar for varm.

Ventilationsgallren ar &vertéckta.

Avlagsna hindren.

Frysfacket har fatt pafyllning
av en storre mangd farska varor.

Frys aldrig in mer &n max. tillditen mangd.

Varningssignalen ljuder,
larmknappen 4 lyser.

| frysskapet ar det for varmt!
De djupfrysta varorna
&r i farozonen!

Tryck pa larmknappen 4 for att stinga
av varningssignalen.

‘)"‘o)‘
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Skapet &r 6ppet.

Sténg skapet.

Ventilations6ppningarna &r dvertéckta.

Se till att ventilationen kring kylskapet fungerar.

For manga matvaror har lagts in for
infrysning pa en gang.

Frys aldrig in mer &n max. tillaiten mangd.

Nar felet avhjélpts slocknar larmindikatorn efter en
stund.
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Service

Narmaste serviceverkstad hittar du i telefonkatalogen
eller i férteckningen dver servicestéllen. Vid kontakt
med serviceverkstad, uppge alltid ypnummer (E-Nr.)
och tillverkningsnummer (FD-Nr.).

Dessa uppgifter finner du pa typskylten.

E-Nr. FD-Nr.

3

C———c—x—c——c——

Hjalp oss genom att uppge dessa nummer. P4 sa sétt
slipper vi géra onddiga besdk och du slipper
kostnaderna for dessa.

Reparationsuppdrag och rad vid fel

Olika landers kontaktuppgifter hittar du i bifogad
forteckning 6ver Servicestillen.

S 08 734 1370 local rate
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A Turvallisuusohjeet ja varoitukset

Ennenkuin otat uuden laitteen
kayttoon

Lue kayttd- ja asennusohjeet huolellisesti!
Niissd on tarkeitd laitteen asennukseen,
kdyttddn ja huoltoon liittyvid ohjeita.

Valmistaja ei ole vastuussa, jos kayttéohjeen
varoituksia ja ohjeita ei noudateta. Sailyta
kaikki ohjeet huolellisesti ja muista antaa ne
myos laitteen mahdolliselle uudelle
omistajalle.

Tekninen turvallisuus

Laitteen jddhdytyskoneisto sisdltda jonkin
verran ymparistdystavallistd mutta herkasti
syttyvda kylméainetta R600a. Varo
vaurioittamasta jddhdytyskierron putkia
kuljetuksen ja asennuksen aikana.
Ulosroiskuva kylmé&aine voi aiheuttaa
silmdvammoja tai syttya tuleen.

Vauriotapauksessa

vdltd avotulta ja sytytysldhteitd laitteen
lahelld,

tuuleta huonetta hyvin muutaman
minuutin ajan,

kytke laite pois toiminnasta ja irrota
verkkopistoke pistorasiasta,

ota yhteys huoltopalveluun.

Mitd enemmaén laitteessa on kylmaainetta,
sitd suurempi tulee olla huoneen, johon laite
sijoitetaan. Jos kylmélaite sijoitetaan liian
pieneen huoneeseen, saattaa
vuototapauksessa syntyad herkadsti syttyvaa
kaasu-ilmaseosta.

Kylm&aineen 8 g kohti sijoitustilan tulee olla
vdhintddn 1 m3. Laitteen kylm&dainemaéréa on
ilmoitettu laitteen sisdpuolella olevassa
tyyppikilvessa.

Jos laitteen verkkoliitdntdjohto vioittuu, sen
saa vaihtaa ainoastaan valmistaja, valtuutettu
huoltoliike tai vastaavat asennusoikeudet
omaava henkild. Vaarin tehdyista
asennuksista ja korjauksista saattaa
kayttdjalle aiheutua vakavia
turvallisuusriskeja.
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Korjaukset saa suorittaa vain valmistaja,
valtuutettu huoltoliike tai vastaavat
asennusoikeudet omaava henkilo.

Kéyta ainoastaan valmistajan alkuperiisosia.
Valmistaja takaa, ettd turvallisuusvaatimukset
on taytetty, vain kéytettdessa alkuperéisosia.

Verkkoliitdntdjohdon jatkojohdon saa hankkia
vain valtuutetusta huoltopalvelusta.

Kayton aikana

Al3 kayta kylmailaitteen sisilla
sdhkolaitteita (esim. lAmmittimia,
sédhkdkayttdisia jadpalakoneita).
Ré&jahdysvaara!

Al3 kiyta hoyrypesureita laitteen
sulattamiseen tai puhdistamiseen. HOyrya
voi péédsta sdhkdolaitteisiin, jolloin
seurauksena saattaa olla oikosulku.
Sahkoiskun vaara!

Ala kayta teravipiisia tai -reunaisia
esineitd huurteen ja jdédn poistamiseen.
Kylméaineputket saattavat tall6in
vaurioitua. Ulosroiskuva kylmé&aine voi
aiheuttaa silmdvammoja tai syttya tuleen.
Al3 siilyta kylmilaitteessa rajahdysalttiita
aineita (esim. suihkepulloja).
R&jahdysvaara!

Al3 astu jalustan, ulosvedettivien osien,
ovien jne.péélle &ldka nojaa niihin.

Kun sulatat tai puhdistat kylmaélaitteen,
irrota ensin pistotulppa pistorasiasta tai
kierrd irti sulake tai kytke sitd vastaava
automaattisulake pois pailta. Irrota
pistotulppa pistorasiasta vain
pistotulpasta kiinni pitden, &dld veda
liitdntdjohdosta.

Sailyta pulloja, joissa on
korkeaprosenttista alkoholia, vain
pystyasennossa ja tiiviisti suljettuna.

Varo ettei muoviosiin ja ovitiivisteeseen
padse Oljya ja rasvaa. Muoviosat ja
ovitiiviste saattavat silloin haurastua.

Al3 peita ilmankiertoaukkoja tai aseta
mitddn niiden eteen.



Nain valtat lapsiin ja apua tarvitseviin
henkiléihin kohdistuvat riskit:

Vaaroille alttiina ovat lapset ja sellaiset
henkil6t, joiden fyysiset, henkiset tai
aistinvaraiset ominaisuudet tai kokemus
ja tiedon puute estévat heitd kayttaméasta
laitetta turvallisesti.

Varmista, ettd lapset tai téllaiset henkilot
tiedostavat laitteesta aiheutuvat vaarat.
Lapset ja tdllaiset henkil6t eivat saa
kayttdd laitetta ilman heiddn
turvallisuudestaan vastaavan henkilon
valvontaa tai opastusta.

Anna vain 8-vuotiaiden tai sitd
vanhempien lasten kayttda laitetta.

Valvo lapsia laitteen puhdistuksen ja
huoltotoimenpiteiden aikana.

Al anna lasten leikki laitteella.

Ali siilyta pakastinosassa pulloissa ja
tolkeissad olevia nesteitd (etenkin jos
kyseessd ovat hiilihappoiset nesteet).
Pullot ja tolkit saattavat rikkoutua!

Ali laita pakastinosasta otettuja
pakasteita heti suuhun.
Jaatymisvamman vaaral!

Varo koskettamasta kdsin pitemmaén aikaa
pakasteita, jaatd, hoyrystimen putkia tms.
Jaatymisvamman vaara!

Lapsia koskevat varoitukset

Ali anna lasten leikkia
pakkausmateriaalilla.

Kartonki ja muovi saattavat aiheuttaa
vaarinkdytettyna tukehtumisvaaran!

Ala anna lasten leikkid kylmailaitteella!

Kun kylmélaite on lukollinen:
sdilytd avainta poissa lasten ulottuvilta!

Yleisia maarayksia
Laite soveltuu

elintarvikkeiden pakastamiseen,
jédéan valmistamiseen.

Laite on tarkoitettu ainoastaan
kotitalouskayttoon.

Laite on radiohdiridsuojattu EU-direktiivin
2004/108/EC mukaisesti.

Laitteen jddhdytyskierron tiiviys on testattu.

Tama tuote tayttaa sahkolaitteille annettujen
turvallisuusmaardysten vaatimukset
(EN 60335-2-24).

Tama laite on tarkoitettu kaytettévaksi
enintddn 2000 metrin korkeudella
merenpinnasta.

Kierratysohjeet

ve Pakkausmateriaalin havittdminen

Pakkaus suojaa laitetta kuljetusvaurioilta. Kaikki
laitteen pakkauksessa kéytetyt materiaalit ovat
ympéaristoystavéllisid ja ne voidaan kierrattaa.
Osallistu ymparistoystévélliseen jatehuoltoon
toimittamalla pakkausmateriaali kierrdtykseen.

Lahempid tietoja hdvittdmismahdollisuuksista saat
alan liikkeistd sekd kunnan ja kaupungin
jatehuoltoasioista vastaavilta henkildilta.

<o Kaytosta poistetun laitteen
kierratysohjeet

Kéytostd poistetut laitteet voidaan kierrdttaa ja
toimittamalla laitteet kierrdtykseen saadaan arvokkaita
raaka-aineita uudelleen kéytettavaksi.

Taman laitteen merkintd perustuu kaytettyja
sdhko- ja elektroniikkalaitteita (waste electrical
and electronic equipment - WEEE) koskevaan
direktiiviin 2012/19/EU.

Tama direktiivi maarittaa kaytettyjen laitteiden
palautus- ja kierrédtys-sddnndkset koko EU:n
alueella.
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A varoitus
Kun poistat vanhan laitteen kaytosta

1. Irrota pistotulppa pistorasiasta.

2. Katkaise liitdntdjohto ja irrota se pistotulppineen.

3. Jatd kaappiin hyllyt ja laatikot, néin lasten
on vaikeampi paasté sisélle kaappiin!

4. Ald anna lasten leikkia kaytostad poistetulla
laitteella. Tukehtumisvaaral

Kylmélaitteiden jadhdytyskoneisto. ja eristeet on
havitettava asianmukaisesti. Huolehdi siita, etta
laitteen putket eivit vaurioidu matkalla
jatehuoltopisteeseen.

Huomioi sijoitushuoneen lampatila
ja ilmankierto

Sijoitushuoneen lampotila

Kylmalaite on suunniteltu mééaréatylle ilmastoluokalle.
IImastoluokan mukaan vaihdellen laitetta voi kayttda
paikoissa, joiden ldmpé&tila on seuraava.

limastoluokka Sallittu huonelampdatila

SN +10°C-32°C
N +16 °C -32 °C
ST +16 °C-38 °C
T +16 °C-43°C

Toimituskokonaisuus

Kun olet poistanut kaikki osat pakkauksesta, tarkista
ettei niissé ole kuljetusvaurioita.

Ota tarvittaessa yhteytta jalleenmyyjéan, jolta hankit
laitteen, tai asiakaspalveluumme.

Toimitus koostuu seuraavista osista:
Tyotason alle sijoitettava laite
Varustelu (mallikohtainen)
Asennustarvikepussi
Kéayttéohje
Asennusohjeet
Huoltovihko
Takuukortti

Tietoa energiankulutuksesta ja danitasosta
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Laitteen ilmastoluokka on merkitty tyyppikilpeen.

E-Nr. FD-Nr.

Huomautus

Kylmalaite toimii tehokkaasti noudatettaessa
ilmoitetun ilmastoluokan lampétilarajoja. Mikali
laitetta, jonka ilmastoluokka on SN, kéytetdan
alhaisemmissa |dmpd&tiloissa, niin laitteen
vahingoittuminen voidaan poissulkea +5 °C
lampdtilaan asti.

limankierto

Jaahdytyskoneiston ilmankierto tapahtuu vain
jalustassa olevan ilmankiertosileikdn kautta. Ald peitd
ilmankiertoséleikkdé tai aseta mitdan sen eteen.
Muutoin jadhdytyskoneisto kdy suurella teholla ja
sdhkonkulutus lisdéntyy.



Sijoituspaikka

Laitteen sahkaoliitanta

Sijoita kylmélaite kuivaan tilaan, jossa on hyva
ilmanvaihto. Sijoituspaikka ei saa olla alttiina suoralle
auringonpaisteelle eikd lammdnldhteiden, kuten
lieden, limpd&pattereiden tms. vélittdméssa
laheisyydessa. Jos laitteen sijoittamista
lampolahteiden viereen ei voi valttaa, kayta
tarvittaessa sopivaa eristyslevya tai noudata seuraavia
viahimmaisetaisyyksia:

3 cm siahko tai kaasuliesiin.

30 cm &ljy- tai hiililammitteiseen uuniin.

Asennus tyotason alle

Kiinnitys esimerkiksi kivi-, lasi- tai terdstason alle ei
usein ole mahdollista. Voit tilata huoltopalvelusta
varusteita ja tarvikkeita, joita tarvitaan sivuseiniin
kiinnittdmista varten.

Kun laite on asennettu paikalleen, odota vahintdan
tunti, ennen kuin kytket sen toimintaan. Mikali
kylméalaite on ollut jossain kuljetusvaiheessa vaaka-
asennossa, on kompressorissa olevaa 6ljya saattanut
paidstd jadhdytysjarjestelméin.

Puhdista laite sisédltd ennen sen ottamista kdyttoon
ensimmaistd kertaa (katso kappale Laitteen
puhdistus).

Sahkaliitanta

Pistorasian tulee sijaita ldhelld laitetta ja siihen tulee
paidstd helposti kdsiksi myds laitteen asennuksen
jélkeen.

Laite tayttda suojausluokan | vaatimukset. Laitteen saa
liittda 220-240 V/50 Hz vaihtovirtaan ainoastaan
maarédysten mukaisesti asennetun, suojajohtimella
varustetun pistorasian kautta. Pistorasia tulee suojata
10-16 A sulakkeella.

Laitteissa, joita kdytetddn Euroopan ulkopuolisissa
maissa, on tarkistettava, onko sédhkdverkon jannite ja
virtalaji sama kuin laitteessa. Nama tiedot 10ydat
tyyppikilvesta.

E-Nr. FD-Nr.
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Tutustuminen laitteeseen

Kayttéohjeet patevat eri malleille.
Varustelussa saattaa olla laitemallikohtaisia eroja.

Kuvissa saattaa olla laitemallikohtaisia eroja.

1-5 Ohjaustaulu
6 Pakastava ritilahylly
7 Pakastuslaatikko

8 llmankiertoaukko
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Ohjaustaulu

Laitteen kytkeminen toimintaan
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1 Lampotilasdadin

Tastd sdadetddn pakastinosan lampétila.

2 Paalle/pois-kytkin
Kytkinta kdytetddn koko laitteen péille- ja
poiskytkemiseen.

3 Pikapakastuksen valitsin
Tasta kytketddn pikapakastus péélle ja pois
paalta.

4 Halytysdanen poistokytkin
Tasta kytketddn halytysdani pois pailta (katso
kappale »Halytystoiminto«).

5 Naytto alarm

Nayttd syttyy, kun pakastimessa on liian
[amminta.

Se sammuu, kun pakastimeen sdédetty lampotila
on saavutettu.
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Kéaynnistd kylmélaite pédélle/pois-kytkimesta 2,
kytkimen valo syttyy. Halytysdani kuuluu, hélytyksen
ndyttd 5 syttyy. Paina halytysdinen poistokytkinta 4.
Halytysdani kytkeytyy pois paaltd. Kun laitteeseen
sédadetty lampdtila on saavutettu, hdlytyksen

ndytté 5 sammuu.

Tehdassuosituksena on keskialueen sdéatdarvo.

Kayttoa koskevia huomautuksia

Kaapin sivujen osittaisella lammittamiselld
estetddn kondenssiveden muodostuminen
ovitiivisteen alueelle.

Jos pakastinosan ovea ei saa heti auki sen
sulkemisen jélkeen, niin odota hetki, kunnes
alipaine on tasaantunut.

Jadhdytysjarjestelmésté johtuen pakastavat
ritilahyllyt saattavat paikoitellen huurtua nopeasti.
Tama ei vaikuta laitteen toimintaan eika
sdhkénkulutukseen. Sulattaminen on tarpeen
vasta sitten, kun pakastava ritilahylly on kokonaan
huurteessa tai jadkerroksen paksuus on yli 5 mm.
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Lampétilan saato

Naytto alarm

Naytto alarm 5 syttyy, kun pakastinosassa on liian
lammintd. Pakasteet ovat vaarassa sulaa.

1 [Gofselac]
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Kaanna |ampdotilasdddin 1 kolikon tms. avulla
haluamasi numeron kohdalle. Mitd isomman numeron
valitset, sitd alhaisempi on lampdtila.
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Halytystoiminto

Lampotilahalytys

Lampdotilahalytys kytkeytyy paalle, kun pakastinosassa
on liian lamminta ja pakasteet ovat vaarassa sulaa.

Halytys voi kytkeytya paélle ilman, ettd pakasteet
ovat vaarassa sulaa:

kun laite otetaan kayttoon,

kun laitteeseen sijoitetaan kerralla suuria méaria
tuoreita elintarvikkeita,

pakastinosan ovi on ollut lilan kauan auki.

Huomautus

Al3 pakasta en#i osittain tai kokonaan sulaneita
pakasteita. Valmista pakasteet ensin ruoaksi
keittamalla tai paistamalla, jolloin voit pakastaa ne
uudelleen.

Muista, etté téllaisten pakasteiden sailyvyys ei enédéa
vastaa maksimi sdilyvyysaikaa.
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Halytyksen poiskytkenta

Kytke halytysdani pois paaltd painamalla hilytysdéanen
poistokytkinta 4.
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Kayttotilavuus

Maksimi pakastusteho

Kayttétilavuustiedot |16ydat kylmaélaitteen tyyppikilvestéa

(katso kuva kappaleessa »Huoltopalvelu«).

Koko pakastustilavuuden
kayttaminen

Kun haluat sijoittaa kaappiin maksimi mééaran

pakasteita, voit poistaa siitd kaikki pakastuslaatikot.

Sijoita sitten elintarvikkeet suoraan hyllyille ja
pakastinosan pohjalle.

Pakastuslaatikoiden poistaminen

Veda pakastuslaatikko vasteeseen asti, nosta vdhan
etureunasta ja poista.
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Pakastinosa

Pakastinosa on tarkoitettu

pakasteiden séilyttdmiseen.
jaddpalojen valmistamiseen.

elintarvikkeiden pakastamiseen.

Huomautus

Varmista, ettd pakastinosan ovi on kunnolla kiinni!

Oven ollessa auki pakasteet sulavat ja pakastinosaan
muodostuu enemmaén jaata. Sitéd paitsi: sdhkdnkulutus

lisddntyy turhasta energian kaytostal

Tiedot maksimi pakastustehosta vuorokauden
(24 tunnin) aikana loydét tyyppikilvesta (katso kuva
kappaleessa »Huoltopalvelu«).

Pakastaminen ja pakasteiden
sailyttaminen

Pakasteiden ostaminen

Tarkista, ettd myyntipakkaus on ehja.
Tarkista tuotteen siilyvyysaika.

Liikkeen séiliopakastimen lampdtilan tulee olla
-18 °C tai kylmempi.

Vie pakasteet kotiin kylmalaukussa, jos vain
mahdollista, ja aseta ne heti pakastimeen.

Sijoitteluohjeita

Kun pakastat isompia maaria elintarvikkeita,
sijoita ne alimmaisiin pakastuslaatikoihin. Silloin
ne pakastuvat erittdin nopeasti.

Asettele elintarvikkeet pakastuslaatikoihin
mahdollisimman laajalle alalle.

Huomautus

Vield sulat elintarvikkeet eivdt saa koskettaa jo
pakastettuja elintarvikkeita. Sijoita tarvittaessa jo
pakastuneet elintarvikkeet pakastuslaatikoihin.

Pakasteiden sailytys

Tyonné pakastuslaatikot vasteeseen saakka, jotta ilma
kiertda tehokkaasti.
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Tuoreiden elintarvikkeiden
pakastaminen

Pakasta vain tuoreita ja virheettomia elintarvikkeita.

Jotta vihannesten ravintoarvo, aromi ja vari séilyvat
mahdollisimman hyvdni, ne kannattaa ry6pédtd ennen
pakastamista. Munakoisot, paprikat, kesdkurpitsat ja
parsat voit pakastaa ilman ry6ppéamista.

Pakastamisesta ja rydppdéamisesté kertovaa
kirjallisuutta saat kirjakaupoista ja kirjastoista.

Huomautus

Vield sulat elintarvikkeet eivdt saa koskettaa jo
pakastettuja elintarvikkeita.

Voit pakastaa seuraavia elintarvikkeita:
Leivonnaiset, kala ja adyridiset, liha, riistaliha,
linnunliha, vihannekset, hedelmat, yrtit,
kananmunat ilman kuorta, meijerituotteet kuten
juusto, voi ja rahka, valmisruoat ja tdhteeksi jaanyt
ruoka kuten keitot, pataruoat, kypsa liha ja kala,
perunaruoat, laatikot ja makeat jalkiruoat.

Et voi pakastaa seuraavia elintarvikkeita:
Vihannekset, jotka tavallisesti sydddéan raakana,
kuten lehtisalaatit tai retiisit, kuorimattomat
kananmunat, viinirypéleet, kokonaiset omenat,
paarynat ja persikat, kovaksi keitetyt kananmunat,
jogurtti, piimé, hapankerma, ranskankerma ja
majoneesi.

Pakasteiden pakkaaminen

Pakkaa elintarvikkeet ilmatiiviisti, jotta ne eivdt meneta
makuaan tai kuivu.

1. Aseta elintarvike pussiin tai kelmuun.
2. Poista ilma pakkauksesta.

3. Sulje pakkaus tiiviisti.
4

Merkitse pakkauksen etikettiin sisiltd ja
pakastuspaivamaara.

Sopivat pakkausmateriaalit:

Muovikelmut, polyeteenistd valmistetut muovipussit,
alumiinifoliot ja pakasterasiat.
Na&ita tuotteita saat alan myymaéldista.

Sopimattomat pakkausmateriaalit:

Kéaarepaperi, voipaperi, sellofaani, jatepussit tai
kaytetyt muovikassit.

Sulkemiseen soveltuvat:

Kuminauhat, muovikiinnittimet, naru, kylménkestavat
teipit yms.

Polyeteenipussit ja kelmut voi kuumasaumata
tarkoitukseen sopivalla laitteella.
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Pakasteiden sailyvyysaika
Sailyvyysaika vaihtelee pakastelajin mukaan.

Kun [dmpétila on -18 °C:

Kala, makkara, valmiit ruoat, leivonnaiset:
enintddn 6 kuukautta

Juusto, linnut, liha:
enintdéan 8 kuukautta

Vihannekset, marjat/hedelmét:
enintddn 12 kuukautta

Pikapakastus

Elintarvikkeiden tulee pakastua ldpikotaisin
mahdollisimman nopeasti, jotta niiden vitamiinit,
ravintoarvo, ulkonédkd ja maku séilyvéat ennallaan.

Jottei lampotila nouse litkaa asetettaessa kaappiin
tuoreita elintarvikkeita, kdynnistéd pikapakastus
muutamaa tuntia ennen elintarvikkeiden sijoittamista
kaappiin. Yleensa riittdd 4-6 tuntia. Jos pakastettavia
on maksimim&ara, toiminto on kdynnistettdvd 24 tuntia
aikaisemmin.

Pienemmat maarat (max. 2 kg) voit pakastaa ilman
pikapakastusta.

Paalle- ja poiskytkenta
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Paina »Pikapakastuskytkinté« 3.
Kun pikapakastus kaynnistyy, valitsimen valo syttyy.

Pikapakastus kytkeytyy automaattisesti pois pailta
noin 2% vuorokauden kuluttua.




Pakasteiden sulattaminen

Pakastelajin ja kayttotarkoituksen mukaan voit valita
seuraavista mahdollisuuksista:

huoneen lammadssé

pakastimessa

sédhkdlieden uunissa, kiertoilmapuhaltimella tai
ilman

mikroaaltouunissa

A Huomio

Al3 pakasta en# osittain tai kokonaan sulaneita
pakasteita. Valmista pakasteet ensin ruoaksi
keittamalla tai paistamalla, jolloin voit pakastaa ne
uudelleen.

Tallaisten pakasteiden siilyvyys ei enédé vastaa
maksimi sailyvyysaikaa.

Kylmavaraaja

(mikali laitteen mukana, lukum&éra vaihtelee
laitemallin mukaan)

Kylmavaraaja hidastaa pakasteiden lampenemistéa
sdhkdkatkon tai toimintahdirion aikana. Kun asetat
kylmavaraajan ylimp&aén lokeroon pakasteiden péille,
saavutetaan pisin sdilytysaika.

Voit myds ottaa kylmévaraajan pois kaapista ja kayttda
sitd tilapaisesti elintarvikkeiden kylméanéa pitdmiseen,
esim. kylmélaukussa.

Varustelu

(ei kaikissa malleissa)

Jaapala-astia

Tayta % jadpala-astiasta vedelld ja aseta se
pakastinosaan.

Irrota mahdollisesti kiinnijaatynyt jadpala-astia
lusikanvarrella tms., dla kdyta terdvia esineita.

Jadpalat irtoavat helpommin, kun pidéat jddpala-astiaa
hetken juoksevan veden alla tai taivutat hieman astiaa.

Laitteen kytkeminen pois
toiminnasta ja valiaikainen kaytosta
poisto

Laitteen kytkeminen pois
toiminnasta

Paina paille-/pois-kytkintd 2.
Jaahdytyskoneisto kytkeytyy pois paalta.
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Laitteen kytkeminen pois
toiminnasta valiaikaisesti

Kun laite on pitemp&én kayttamatta:
1. Kytke laite pois toiminnasta.

2. lIrrota pistoke pistorasiasta tai kytke
automaattisulake pois paalta tai kierrad sulake irti.

Puhdista laite.

J&ata kaapin ovi auki.

Laitteen puhdistus

Sulatus

Huomautus

Kéaynnistd pikapakastus noin nelji tuntia ennen
sulatusta, jotta pakastimessa olevien pakasteiden
lampdtila laskee mahdollisimman alhaiseksi. Tallgin
niitd voi sdilyttdd kauemmin huoneenlammdssa.

Menettele seuraavasti:

1. Sailyta pakastuslaatikoita pakasteineen viiledssa
paikassa. Aseta niiden péélle kylmavaraaja (jos se
on laitteen varusteena).

Kytke laite pois toiminnasta.

Irrota verkkopistoke pistorasiasta tai kytke
automaattisulake pois paélta tai kierréd sulake irti.

4. Voit nopeuttaa sulamista asettamalla kuumalla
vedelld taytetyn kattilan alustan péaille laitteeseen.
Sulje kaapin ovi, jottei |dmp0o pédédse poistumaan.

E——

Pyyhi sulamisvesi pois siivousliinalla tai sienella.
Kuivaa pakastinosa huolellisesti.

Kytke laite toimintaan.

@ N o o

Aseta pakasteet takaisin pakastinosaan.
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A Huomio

® Ali kdytd hankaavia, happamia tai klooria
sisdltdvid puhdistusaineita tai liuottimia.

® Ali kidytd hankaavia tai naarmuttavia
puhdistusmenetelmiéd. Metallipinnoille saattaa
muodostua korroosiota.

® Ali pese hyllyja tai rasioita astianpesukoneessa.
Osien muoto voi muuttual

Menettele seuraavasti:
1. Kytke laite pois toiminnasta ennen puhdistamista.

2. Irrota pistoke pistorasiasta tai kytke
automaattisulake pois paalta tai kierréd sulake irti!

3. Poista elintarvikkeet kaapista ja sailyta niita
viiledssé paikassa. Aseta kylmavaraaja (mikali
laitteen mukana) elintarvikkeiden péalle.

Odota, kunnes huurrekerros on sulanut.

Puhdista laite pehmedlld pyyhkeelld ja haalealla
vedelld, johon on lisdtty vdhan pH-arvoltaan
neutraalia kdsinpesuun tarkoitettua
astianpesuainetta. Varo, ettei pesuvettéd valu
sisdvalaisimeen tai sulamisveden poistoaukon
kautta kaapin taakse.

6. Pyyhi ovitiiviste puhtaalla vedelld ja kuivaa
huolella.

7. Puhdistuksen jilkeen: liita laite takaisin
verkkovirtaan ja kytke toimintaan.

8. Aseta elintarvikkeet takaisin kaappiin.

Iimankiertoaukot

Voit poistaa ilmankiertoséleikdn sokkelista
puhdistamista varten. Paina kiinnittimet
ilmankiertoaukoissa alas ja irrota samalla
ilmankiertoséleikkd itseesi pdin vetamalla.




Nain voit saastaa energiaa

Kayntidanet

Sijoita kylmélaite kuivaan tilaan, jossa on hyva
ilmanvaihto! Kylméalaite ei saa olla alttiina suoralle
auringonpaisteelle eikd lammadnlahteiden, kuten
lieden, lAmmittimien tms. valittomassa
laheisyydessa.

Kéayta tarvittaessa sopivaa eristyslevya.

Varo, ettd ilmankiertoaukot eivat peity.

Aseta kylmavaraajat ylimp&aén lokeroon heti
pakasteiden péaille pakasteiden suojaamiseksi
esim. sdhkdkatkon tai toimintah&irion
aiheuttamalta lampenemiselta.

Ala pida kaapin ovia auki turhan kauan!
Mitd lyhyemman aikaa ovi on auki, sitd vihemman
pakastaville ritilahyllyille muodostuu huurretta.

Sulata pakasteet jadkaappiosassa. N&in voit
kayttad pakasteista lahtevad kylmyytta jadkaapin
jadadhdyttamiseen.

Sulata huurrekerros pakastinosasta
sddnnodllisesti.

Huurrekerros heikentda pakastustehoa ja
sdhkonkulutus lisdantyy.

Puhdista ajoittain laitteen takaseind, niin valtyt
lisdantyneeltd sdhkdnkulutukselta.

Varusteiden sijoittelu ei vaikuta laitteen
energiankulutukseen.

Normaalit toimintaan kuuluvat aanet

Hurina

Moottorit ovat toiminnassa (esim. jadhdytyskoneisto,
puhallin).

Hurina, kohina tai surin

Kylmaaine virtaa putkia pitkin.

Napsahdus

Moottori, kytkimet tai magneettiventtiilit kytkeytyvat
paéille ja pois paalta.

Tavallisuudesta poikkeavat aanet,
jotka voit poistaa helposti itse

Laite ei seiso suorassa

Suorista laite vesivaa'an avulla. Korjaa lattian
epdtasaisuudet sdétdjalkojen avulla tai asettamalla
laitteen alle sopivat alustat.

Laite »nojaa«

Siirra laite irti viereisista kalusteista tai laitteista.
Laatikot tai hyllyt heiluvat tai ovat juuttuneet kiinni

Tarkista, ovatko ulosvedettévét osat kunnolla
paikoillaan. Korjaa tarvittaessa niiden asentoa.
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Ohjeita kayttohairidoiden varalle

Ennenkuin soitat huoltoon:

Tarkista seuraavien ohjeiden avulla, voitko poistaa vian itse.

Kun kyseessa ovat téllaiset pienet viat, joudut maksamaan huoltomiehen kdynnistéd aiheutuneet kulut myos

takuuaikanal!

Hairid

Mahdollinen syy

Toimenpide

Mik&an néytto ei pala.

Virtakatko, sulake on palanut;
verkkopistoke ei ole kunnolla
pistorasiassa.

Laita pistotulppa pistorasiaan. Tarkista, onko virtaa;
tarkista sulakkeet.

Pakastinosassa on liian
lamminta.

Laitteen ovi on ollut usein auki.

Al avaa ovea turhan usein.

limankiertoaukot on peitetty.

Poista esteet.

Pakastettiin kerralla suurempi mééra
tuoreita elintarvikkeita.

Al3 ylita maksimi maaraa.

Halytysaani kuuluu,
halytysdanen
poistokytkimen 4 valo syttyy.

Pakastinosassa on liian
[Ammintal

Pakasteet ovat vaarassa
sulaal

Kytke halytysaani pois paélta painamalla
hilytysdédnen poistokytkinta 4.
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Laitten ovi on auki.

Sulje laitteen ovi.

limankiertoaukot on peitetty.

Varmista, etta ilmankiertoaukot ovat auki.

Pakastinosaan on laitettu kerralla liian
paljon pakastettavia elintarvikkeita.

Al3 ylita maksimi maaraa.

Hairion poistamisen jilkeen halytyksen néyttd
sammuu jonkin ajan kuluttua.
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Huoltopalvelu

Sinua lahimpé&na olevan kodinkonehuollon osoitteen ja
puhelinnumeron [8ydat puhelinluettelosta tai
huoltopisteiden luettelosta. limoita huoltopalveluun
aina laitteen tyyppinumero (E-Nr.) ja valmistusnumero
(FD-Nr.).

Loydat namaé tiedot laitteen tyyppikilvesta.

E-Nr. FD-Nr.

3

C———c—x—c——c——

Kun soitat huoltoon, muista aina ilmoittaa laitteen
tyyppi- ja valmistusnumero. N&in valtyt huoltomiehen
turhista kdynneista aiheutuvilta lisakuluilta.

Korjaustilaus ja neuvonta
hairiotilanteissa

Kaikkien maiden yhteystiedot 16ydat oheisesta
huoltoliikeluettelosta.

FIN 020 7510750 Lankapuhelimesta
8,28 snt/puhelu
+ 7 snt/min (alv 24%)

Matkapuhelimesta
8,28 snt/puhelu
+ 17 snt/min (alv 24%)
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	Rumstørrelsen, hvor skabet placeres, er afhængig af kølemiddelmængden i skabet. Hvis skabet lækker, kan der opstå en brandbar gas-luft-blanding, hvis opstillingsrummet er for lille. Pr. 8 g kølemiddel skal rummet være mindst 1 m³. Kølemidde...
	Hvis strømtilslutningsledningen til dette skab beskadiges, skal den udskiftes af producenten, producentens kundeservice eller en lignende, kvalificeret person. Udføres installations- og reparationsarbejde forkert, kan der opstår fare for brugeren.
	Reparationer må kun udføres af producenten, kundeservice eller en lignende kvalificeret person.
	Der må kun bruges originale dele fra producenten. Producenten kan kun sikre, at sikkerhedskravene opfyldes, hvis der bruges originale dele.
	En forlængelse af nettilslutningsledningen må kun købes hos serviceteknikeren.

	Under brug
	▯ Undgå risici for børn og personer, der er i fare:

	Børn i husholdningen
	Generelle bestemmelser
	Skabet er egnet
	Dette apparat er beregnet til brug i den private husholdning og de huslige omgivelser.
	Skabet er støjdæmpet iht. EF-direktiv 2004/108/EC.
	Kuldekredsløbet er afprøvet for uigennemtrængelighed.

	Bortskaffelse
	* Bortskaffelse af emballage
	Emballagen beskytter dit skab mod transportskader. Emballagen er fremstillet af miljøvenlige materialer, der kan genbruges. Vær med til at hjælpe: Bortskaf emballagen iht. gældende regler og bestemmelser.
	Brug genbrugsordningerne for emballage og ældre apparater og vær med til at skåne miljøet. Er der tvivl om ordningerne og hvor genbrugspladserne er placeret, kan kommunen kontaktes.


	* Bortskaffelse af det gamle skab
	Gamle skabe er ikke værdiløst affald! Desuden indeholder gamle skabe værdifulde stoffer, der kan genanvendes.
	m Advarsel
	1. Træk stikket ud.
	2. Klip ledningen over og fjern stikket.
	3. Lad hylder og beholdere blive i skabet, så børn ikke har så nemt ved at klatre ind i skabet!
	4. Skabet er ikke legetøj for børn. Fare for kvælning!

	Leveringsomfang
	Kontroller alle dele for eventuelle transportskader efter udpakningen.
	I tilfælde af reklamationer kontakt da forhandleren, hvor du har købt skabet, eller vores kundeservice.
	Leveringen består af følgende dele:


	Iagttag rumtemperaturen og ventilationen
	Rumtemperatur
	Skabet er beregnet til en bestemt klimaklasse. Klimaklassen angiver, i hvilke stuetemperaturer skabet kan arbejde.
	Klimaklassen fremgår af typeskiltet.
	Bemærk



	Ventilation
	Opstillingssted
	Som opstillingssted egner sig et tørt og godt ventileret rum. Skabet bør ikke placeres et sted, hvor det er udsat for direkte sollys og ikke være i nærheden af en varmekilde som komfur, radiator osv. Hvis det ikke kan undgås at placere skabet ve...
	Underbygning


	Tilslut skabet
	Når skabet er opstillet, bør man vente i mindst 1 time, før skabet tages i brug. Under transporten kan det ske, at olien i kompressoren strømmer ind i kølesystemet.
	Elektrisk tilslutning

	Stikdåsen skal være anbragt i nærheden af skabet og være frit tilgængelig også efter opstillingen af skabet.
	Skabet hører til i beskyttelsesklasse I. Skabet tilsluttes 220-240 V/50 Hz vekselstrøm via en forskriftsmæssig installeret stikkontakt med jordledning. Stikdåsen skal være sikret med en 10 til 16 A sikring.

	Lær skabet at kende
	Denne brugsanvisning gælder for flere modeller.
	Modellernes udstyr kan variere.
	Illustrationerne kan afvige fra modellerne.


	Betjeningselementer
	Tænd skabet
	Tænd skabet med tænd-/sluk-tasten 2, tasten lyser. Der høres en advarselstone og indikatoren „alarm“ 5 lyser. Tryk på alarm-tasten 4. Advarselstonen slukker. Når skabet har nået den indstillede temperatur, slukker indikatoren alarm 5.


	Tips i forbindelse med brug
	Temperaturindstilling
	Indstil temperaturregulatoren 1 på et tal vha. en mønt. Højere tal er lig med lavere temperaturer.

	Alarmfunktion
	Temperaturalarm
	Temperaturalarmen går i gang, hvis det er for varmt i fryseafdelingen, og der er fare for, at de dybfrosne varer tør op.
	Bemærk



	Alarmlampe
	Alarmlampe 5 lyser, når det bliver for varmt i fryseafdelingen. Der er fare for, at de dybfrosne varer kan tø op.

	Alarm slukkes
	Rumindhold
	100% udnyttelse af frysevolumen
	Udstyrsdele tages ud


	Fryseafdeling
	Brug fryseren
	Bemærk


	Frysekapacitet
	Oplysninger om den max. frysekapacitet på 24 timer findes på typeskiltet (se billede i kapitel „Kundeservice“).

	Frysning og opbevaring
	Køb af dybfrostvarer


	Vær opmærksom på følgende under placeringen
	▯ Fødevarerne bredes ud i frostvarebeholderne.
	Bemærk


	Opbevaring af frostvarer
	Indfrysning af ferske fødevarer
	Brug kun friske og fejlfrie fødevarer til indfrysning.
	Grøntsager bør blancheres inden frysning for at holde på næringsværdier, aroma og farve så godt som muligt. Det er ikke nødvendigt at blanchere aubergine, paprika, zuccini og spargel.
	Litteratur om indfrysning og blanchering kan købes i en almindelig boghandel.
	Bemærk
	Frysevarer pakkes ind
	1. Fødevarerne pakkes ind.
	2. Tryk luften ud.
	3. Pakkerne lukkes lufttæt.
	4. Pakken mærkes omhyggeligt med indhold og dato.
	Egnet indpakningsmateriale:


	Filmfolie, alufolie og frysebeholdere. Kan købes i faghandlen.
	Uegnet indpakningsmateriale:

	Indpakningspapir, pergamentpapir, cellofan, affaldsposer og brugte indkøbsposer.
	Egnet lukkemateriale:

	Gummibånd, plastikclips, bindetråd, kuldebestandig tape eller lignende.


	Frostvarernes holdbarhed
	Holdbarheden afhænger af fødevarernes art.
	▯ Ost, fjerkræ og fisk:
	▯ Frugt, grønt:

	Hurtig-frysning
	Fødevarerne skal fryses igennem så hurtigt som muligt, så vitaminer, næringsværdier, udseende og smag bevares bedst muligt.
	For at undgå en uønsket temperaturstigning når friske fødevarer lægges i, tændes for hurtig-frysning et par timer før fødevarerne lægges i. Normalt rækker 4–6 timer. Til udnyttelse af den max. frysekapacitet er der brug for 24 timer.


	Tænd og sluk
	Tryk på „hurtig“-tasten 3.
	Er hurtig-frysning tændt, lyser tasten.
	Optøning af dybfrostvarer
	Alt efter art og anvendelsesformål er der følgende muligheder:

	Udstyr

	Isterningebakke
	Fyld isterningsbakken ¾ med drikkevand og stil den ind i fryseafdelingen.
	Er isterningsbakken frosset fast, må den kun løsnes med en uskarp genstand (skaftet på en ske).
	Hold isterningsbakken kortvarigt ind under rindende vand eller vrid den lidt for at løsne isterningerne.

	Køleakkumulatoren
	(hvis de følger med, er styktallet forskelligt)
	Ved strømsvigt eller funktionsforstyrrelse forsinker køleelementet opvarmningen af frostvarerne. Den længste lagertid opnås ved at anbringe køleelementet på fødevarerne i det øverste rum.
	Sluk, ikke i brug
	Sluk skabet
	Tryk på tænd-/sluk-tasten 2. Kompressoren slukker.


	Tag skabet ud af brug
	1. Sluk skabet.
	2. Træk netstikket ud eller slå sikringen fra.
	3. Rengør skabet.
	4. Lad skabsdøren stå åben.
	Afrimning
	Bemærk


	Fremgangsmåde:
	1. Stil frostvarebeholderne med fødevarerne på et køligt sted. Læg køleelementerne (hvis de er vedlagt) på fødevarerne.
	2. Sluk skabet.
	3. Træk netstikket ud eller slå sikringen fra.
	4. Den bedste måde at fremskynde afrimningen på er at stille en gryde med varmt vand ind i skabet på et grydeunderlag. Luk skabsdøren, så varmen ikke kan slippe ud.
	5. Tør kondensvand op med en klud eller en svamp.
	6. Tør fryseafdelingen tør.
	7. Tænd for fryseren igen.
	8. Læg frysevarerne på plads igen.
	Rengør apparatet
	1. Sluk for apparatet, før det rengøres.
	2. Træk netstikket ud eller slå sikringen fra!
	3. Tag fødevarerne ud og opbevar dem et køligt sted. Anbring fryseelementerne (hvis vedlagt) oven på fødevarerne.
	4. Vent, til rimlaget er aftøet.
	5. Rengør apparatet med en blød klud og lunkent vand, der er tilsat en smule pH-neutralt opvaskemiddel. Opvaskevandet må ikke komme ind i belysningen eller gennem afløbshullet og ind i fordampningsområdet.
	6. Dørpakningen skal kun vaskes af med rent vand og derefter gnides grundigt tør.
	7. Efter rengøringen: Tilslut apparatet og tænd for det.
	8. Læg fødevarer i igen.
	Ventilations- og udluftningsåbninger

	Sådan sparer du energi
	▯ Sørg for, at skabet ikke åbnes mere end nødvendigt!
	▯ Afrim fryseafdelingen regelmæssigt for at fjerne rimen.

	Driftsstøj
	Helt normal støj
	Brummende lyd

	Motorer kører (f. eks. køleaggregater, ventilator).
	Boblende, surrende eller klukkende lyd

	Kølemiddel strømmer gennem rørene.
	Klikkende lyd



	Undgå af støj
	Skabet står ikke stabilt
	Skabet berører andre møbler
	Beholdere eller hylder er ikke placeret rigtigt eller sidder i klemme


	Afhjælpning af små forstyrrelser
	Inden du ringer til kundeservice:
	Find ud af om du selv kan afhjælpe fejlen ved hjælp af nedenstående.
	Vær opmærksom på, at garantien ikke gælder ved besøg for at afhjælpe betjeningsfejl/driftsstop m.m., som du selv kan afhjælpe, og at der i sådanne tilfælde opkræves normalt honorar!
	x

	Service
	En kundeservice i nærheden af dit hjem kan du finde i telefonbogen eller i kundeservicefortegnelsen. Hvis du kontakter kundeservice, bør du altid oplyse skabets produkt- (E-Nr.) og fabrikationsnummer (FD-Nr.).
	Disse angivelser findes på typeskiltet.
	Det er vigtigt, at have produktnummer og fabrikationsnummer parat, når du henvender dig til kundeservice. Dermed kan du spare tid og penge.
	Reparationsordre og rådgivning i tilfælde af fejl
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	m Informasjon og advarsler om sikkerhet
	Før apparatet blir tatt i bruk
	Før du tar apparatet i bruk, må du lese nøye igjennom de informasjonene som finnes i bruks- og monteringsanvisningen! Disse inneholder viktige råd om installasjon, bruk og vedlikehold av apparatet.
	Produsenten overtar intet ansvar for skader som oppstår dersom anvisningene og advarslene ikke blir fulgt. Oppbevar alle trykksakene for senere bruk eller for en eventuell ny eier.

	Teknisk sikkerhet
	Dette apparatet inneholder små mengder av det miljøvennlige, men brennbarekjølemiddelet R600a. Pass på at rørene på kretsløpet for kjølemiddel ikke blir skadet under transport eller montering. Dersom kjølemiddel spruter ut, kan det kan føre...
	Ved skade

	Jo mer kjølemiddel som er i skapet, jo større må rommet være hvor skapet skal stå. I små rom kan det derfor ved en eventuell lekkasje oppstå en brennbar blanding av luft og gass. Per 8 g kuldemiddel må rommet være minst 1 m³ stort. Mengden ...
	Dersom strømkabelen på apparatet er skadet, må den skiftes ut av produsenten, dennes kundeservice eller en annen kvalifisert person. Ikke sakkyndige installasjoner og reparasjoner kan føre til alvorlig fare for brukeren.
	Reparasjoner må kun gjennomføres av produsenten, kundeservice eller andre kvalifiserte personer.
	Det må kun brukes originale deler fra produsenten. Kun dersom disse delene blir brukt, kan produsenten garantere at sikkerhetskravene blir overholdt.
	En forlengelse av strømledningen må kun kjøpes hos kundeservice.

	Under bruk
	▯ Unngå risiko for barn og personer som er utsatte for fare:

	Barn i husholdningen
	Generelle bestemmelser
	Dette apparatet egner seg
	Dette apparatet er beregnet for bruk i privat bolig og ellers i husholdningen.
	Apparatet er fjernet for radiostøy i henhold til EU-direktivet 2004/108/EC.
	Rørene for kjølemiddel er lekkasjekontrollert.

	Informasjon om avhending av apparat (skroting)
	* Kast av emballasje fra det nye apparatet
	Emballasjen beskytter apparatet mot skader under transporten. Alle brukte materialer er miljøvennlige og kan brukes igjen. Ta hensyn til: emballasjen må avhendes på en miljøvennlig måte.
	Angående aktuelle måter for skrotning kan du informere deg hos din faghandel eller hos kommunen på stedet der du bor.


	* Skrotning av gammelt apparat
	Gamle apparater er ikke verdiløst avfall! Ved å levere ditt gamle apparat til en kommunal gjenbruksstasjon eller til din elektrohandler, kan verdifulle råstoffer gjenvinnes.
	m Advarsel
	1. Trekk ut støpselet.
	2. Skjær over kabelen og fjern den sammen med støpselet.
	3. Ikke fjern hyller og beholdere for på den måten å hindre at barn kan krype inn i apparatet!
	4. La ikke barn få lov å leke med utrangerte apparater. Fare for kvelning!

	Leveringsomfang
	Etter utpakking må du kontrollere alle delene for transportskader.
	Ved reklamasjoner må du henvende deg til forhandleren hvor du har kjøpt apparatet eller til vår kundeservice.
	Leveringen består av følgende deler:


	Ta hensyn til romtemperaturen og ventilasjonen
	Romtemperatur
	Apparatet er utlagt for en bestemt klimaklasse. Avhengig av klimaklassen kan apparatet drives ved følgende romtemperaturer.
	Klimaklassen er angitt på typeskiltet.
	Merk



	Ventilasjon
	Plasseringssted
	Best egnet er et tørt, godt ventilert rom for plassering av skapet. Plasseringsstedet bør ikke være utsatt for direkte sollys og ikke være i nærheten av en varmekilde som f. eks. komfyr, ovn etc. Dersom det ikke kan unngås at apparatet blir pla...
	Underbygg


	Elektrisk tilkopling
	Etter oppstillingen må apparatet stå loddrett i minst 1 time før det tas i bruk. Under transporten kan det forekomme at oljen som er i kompressoren har kommet inn i kuldesystemet.
	Elektrisk tilkopling

	Stikkontakten må være plassert i nærheten av apparatet og må være fritt tilgjengelig etter at apparatet er satt opp.
	Apparatet tilsvarer beskyttelsesklasse I. Apparatet må tilkoples med 220-240 V/50 Hz vekselstrøm via en forskriftsmessig installert stikkontakt med vernekontakt. Stikkontakten må være sikret med en 10 til 16 A sikring.

	Bli kjent med apparatet
	Denne bruksanvisninger gjelder for flere modeller.
	Utstyret på modellene kan variere.
	Det er mulig med avvik på bildene.


	Betjeningselementer
	Innkopling av apparatet
	Apparatet slås på med På/Av tasten 2, tasten lyser. Det høres et varselsignal og indikasjon alarm 5 lyser. Trykk alarmtasten 4. Varselsignalet slås av. Når apparatet har nådd den innstilte temperaturen, slukkes indikasjonen alarm 5.


	Opplysninger om driften
	Innstilling av temperatur
	Temperaturreguleringen 1 innstilles på et tall med hjelp av en mynt. Høyere tall gir lavere temperaturer.

	Alarmfunksjon
	Temperaturalarm
	Temperaturalarmen slås på dersom det er blitt for varmt i fryserommet og det er fare for de frosne varene.
	Merk



	Alarm lyser
	Viseren alarm 5 lyser når det er blitt for varmt i fryserommet. Det er fare for de frosne varene.

	Utkopling av alarmen
	Nettovolum
	Fullstendig utnyttelse av frysekapasiteten
	Uttak av utstyrsdelen


	Fryserommet
	Fryserommet brukes til å
	Merk


	Max. frysekapasitet
	Angivelser om max. Frysekapasitet i løpet av 24 Stunden finner du på typeskiltet (se bilde i kapittelet om kundeservice)

	Frysing og lagring
	Innkjøp av dypfrosne varer


	Ta hensyn til når du fyller apparatet
	▯ Legg matvarene bredt ut i frysebeholderne.
	Merk


	Lagring av frosne varer
	Nedfrysing av ferske matvarer
	For nedfrysing må du kun brukes ferske, fine matvarer.
	For å kunne beholde næringsverdien, aromaen og fargen, bør grønnsaker forvelles før de blir nedfryst. Ved auberginer, paprika, zucchini og asparges er det ikke nødvendig å forvelle dem.
	Litteratur om nedfrysing og forvelling finne du i bokhandelen.
	Merk
	Innpakning av frysevarer
	1. Legg maten inn i emballasjen.
	2. Trykk ut luften.
	3. Lukk pakningen lufttett.
	4. Skriv på pakningen informasjoner om innhold og dato for nedfrysingen.
	Egnet som emballasje:


	Kunststofffolier, “slange”folier, plastfolie av polyetylen, aluminiumsfolie og frysebegre. Disse produktene fåes i faghandelen.
	Ikke egnet som emballasje er:

	Pakkepapir, pergament papir, cellofan, bossposer og brukte handleposer.
	Egnet for å lukke pakningen:

	Gummiringer, kunststoffclips, bånd, klebebånd som tåler kulde eller lignende.


	Holdbarhet for de frosne varene
	Holdbarheten avhenger av typen matvarer.
	▯ Ost, fjærkre, kjøtt:
	▯ Grønnsaker, frukt:

	Hurtigfrysing
	Matvarene bør fryses ned så fort som mulig, for at vitaminer, næringsstoffer, utseende og smak blir bibeholdt.
	For at det ikke oppstår en uønsket temperaturstigning dersom man legger ferske matvarer inn, må “hurtigfrysing” slås på noen timer på forhånd før varene legges inn. Vanligvis rekker 4–6 timer. Ved utnyttelse av maksimal frysekapasitet e...


	Inn- og utkopling
	Trykk hurtig-tasten 3.
	Når hurtigfrysing er slått på, lyser tasten.
	Tining av frosne varer
	Alt etter type og hva du skal bruke dem til, kan du velge mellom følgende muligheter:

	Interiøret

	Isskål
	Fyll isskålen med ¾ drikkevann og sett den i fryserommet.
	En isskål som er frosset fast må kun løsnes med en rund gjenstand (skaftet på en skje).
	For løsning av isbitene holdes skålen kort under rennende vann eller vris lett på.

	Kjøleelement
	(dersom de er vedlagt, kan det være forskjellig antall)
	Ved et strømbrudd eller en feil forsinker kjøleelementene at de lagrete varene blir oppvarmet. Den lengste lagringstiden oppnås dersom du legger kuldeakkuene i det øverste rommet oppå matvarene.
	Når apparatet skal slås av og tas ut av bruk
	Utkopling av apparatet
	Trykk På/Av tasten 2. Kompressoren slås av.


	Når apparatet skal tas ut av bruk
	1. Utkopling av apparatet.
	2. Trekk ut støpselet eller slå av sikringen.
	3. Rengjør apparatet.
	4. La døren på apparatet stå litt åpen.
	Avriming
	Merk


	Gå fram som følger:
	1. Frysebeholderne med matvarene lagres på et kjølig sted. Legg kjøleelementene (dersom disse følger med) oppå varene.
	2. Slå av apparatet.
	3. Trekk ut støpselet eller slå av sikringen.
	4. For å påskynde avrimingen kan det settes en gryte med varmt vann på underlag i apparatet. Lukk døren slik at varmen ikke slipper ut.
	5. Tørk opp avrimingsvannet med en klut eller svamp.
	6. Tør av fryserommet.
	7. Slå apparatet på igjen.
	8. Legg varene inn igjen.
	Rengjøring av apparatet
	1. Slå av apparatet før rengjøringen.
	2. Trekk ut støpselet eller slå av sikringen!
	3. Ta matvarene ut og lagre dem på et kjølig sted. Legg kjøleelementene (dersom denne finnes) oppå matvarene.
	4. Vent til laget med rim er tinet opp.
	5. Rengjør apparatet med en myk klut, lunkent vann og litt oppvaskmiddel som er pH nøytral. Vaskevannet må ikke få trenge inn i belysningen eller igjennom avløpshullet og ned i fordampingsområdet.
	6. Dørpakningen må kun vaskes av med klart vann og tørkes grundig av.
	7. Etter rengjøringen må apparatet koples til og slås på igjen.
	8. Legg inn matvarene igjen.
	Ventilasjonsåpning

	Slik kan du spare energi
	▯ Døren på apparatet må åpnes så lite som mulig!
	▯ Apparatet må avrimes regelmessig.

	Driftsstøy fra apparatet
	Helt normale lyder
	Lav brumming

	Motorene er i gang (f. eks. kompressor, ventilator).
	Lav bobling, surring eller gurglelyd

	Er typisk når kjølemiddelet som strømmer igjennom de tynne rørene.
	Et kort klikk



	Unngå lyder
	Apparatet står ujevnt
	Berøring med andre gjenstander
	Beholderne eller hyllene vakler eller klemmer



	Små feil som du kan utbedre selv
	Før du ringer til kundeservice:
	Kontroller om du kanskje ved hjelp av de følgende råd kan utbedre feilen selv.
	Montørens kostnader vil i slike tilfeller bli belastet bruker, også i garantitiden!
	x

	Kundeservice
	Adressen og telefonnummeret til kundeservice finnes i fortegnelsen over serviceverksteder eller i din lokale telefonkatalogen. Vennligst oppgi produksjonsnummer (E-Nr.) og produktnummer (FD-Nr.) ved alle henvendelser til kundeservice.
	Disse informasjonene befinner seg på typeskiltet.
	Hjelp oss til å unngå unødvendige servicebesøk ved å angi produksjons- og produktnummer. Du sparer også således unødvendige kostnader.
	Reparasjonsoppdrag og rådgivning ved feil
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	m Säkerhetsanvisningar och varningar
	Innan skåpet tas i bruk:
	Läs noggrant igenom bruks- och monteringsanvisningarna! Både anvisningar, råd och varningstexter innan skåpet installeras och tas i bruk.
	På så sätt får du viktig information om hur skåpet ska installeras, användas och skötas. Spara bruks- och monteringsanvisningarna för framtida bruk och så att nästa ägare får ta del av all information.

	Teknisk säkerhet
	Skåpet innehåller små mängder av det miljövänliga men brännbara köldmediet R600a. Se noga till att rören i köldmediekretsen inte skadas under transport eller montage. Utsprutande köldmedium kan skada ögonen eller antändas.
	Vid skada

	Ju mer kylmedel ett skåp innehåller desto större måste rummet i vilket skåpet står vara. Om rummet är för litet kan det vid en läcka på kylmedelskretsen uppstå en gas- luftblandning som kan antändas. För 8 g kylmedel måste rumsvolymen v...
	Om elkabeln till detta skåp skadas, måste den bytas ut av Service eller av en person med liknande kvalifikationer. Installation och reparationer, som inte utförts på ett sakkunnigt sätt kan innebära stor fara för användaren.
	Reparationer får endast utföras av tillverkaren, Service eller en person med liknande kvalifikationer.
	Använd endast originaldelar från tillverkaren. Endast om du använder originaldelar, kan tillverkaren garantera att säkerhetsföreskrifterna uppfylls.
	En förlängning av nätanslutningskabeln får endast göras via Service.

	Vid användningen
	▯ Undvikande av risker för barn och utsatta personer:

	Barn i hemmet
	Allmänna bestämmelser
	Detta skåp är avsett
	Detta skåp är avsett att användas i privathushåll och anpassat för hemmamiljö.
	Skåpet är avstört enligt EU: s riktlinje 2004/108/EC.
	Köldkretsen är testad med avseende på täthet.

	Råd beträffande skrotning
	* Förpackningsmaterialet
	Förpackningen skyddar din produkt mot transportskador. Allt förpackningsmaterial är skonsamt mot naturen och kan återvinnas. Hjälp till genom att ta hand om förpackningsmaterialet på ett miljöriktigt sätt.
	Hör med din kommun eller ditt lokala renhållningsverk om vad som gäller.


	* Skrota gamla produkter
	Gamla skåpet är inte värdelöst avfall! Genom miljöriktig skrotning kan värdefulla råvaror återvinnas.
	m Varning
	1. Dra ut stickkontakten ur vägguttaget.
	2. Klipp av anslutningssladden så nära skåpet som möjligt och avlägsna sladd och stickkontakt.
	3. Ta inte ut hyllor och fack för att därmed försvåra för barn att klättra in i skåpet!
	4. Barn får inte leka med uttjänta apparater. Kvävningsrisk!

	Medföljer leveransen
	Kontrollera efter uppackning att ingenting är transportskadat.
	Vid eventuella anmärkningar, vänd dig till affären där du köpt produkten eller till vår serviceavdelning.
	Leveransen består av följande delar:


	Observera rumstemperatur och ventilation
	Rumstemperatur
	Skåpet är avsett för en bestämd klimatklass. Beroende på klimatklass kan skåpet användas vid följande rumstemperaturer.
	Uppgift om klimatklass står på typskylten.
	Obs



	Ventilation
	Platsen
	Placera skåpet i ett torrt rum med god ventilation. Ställ det inte i direkt solljus eller i närheten av en värmekälla (spis, element etc.). Om detta inte går att undvika måste lämplig isolerskiva placeras mellan skåp och värmekälla. Isoler...
	Underbyggnad


	Ansluta skåpet
	Efter det att skåpet ställts upp bör man vänta minst 1 timme innan det tas i bruk. Under transporten kan det förekomma att oljan i kondensorn flyttas till kylsystemet.
	Elektrisk anslutning

	Vägguttaget måste befinna sig nära skåpet och vara lätt tillgängligt även efter installationen av skåpet.
	Produkten motsvarar skyddsklass I. Anslut skåpet till 220-240 V/50 Hz växelström via ett eluttag installerat enligt föreskrift med skyddsledare. Vägguttaget ska vara säkrat för 10 till 16 A.

	Översiktsbild
	Denna bruksanvisning gäller för flera modeller.
	De olika modellernas inredning/utrustning kan variera.
	Avvikelser från bilderna kan förekomma.


	Manöverpanel
	Slå på skåpet
	Slå på skåpet med På/Av-knappen 2, lyser knappen. En varningssignal ljuder och indikatorn ”alarm” 5 lyser. Tryck på ”alarm”-knappen 4. Varningssignalen stängs av. När den inställda temperaturen har uppnåtts i skåpet, slocknar larmin...


	Råd beträffande användningen
	Ställa in temperaturen
	Ställ in temperaturreglaget 1 på en siffra med hjälp av ett mynt. Högre siffror ger lägre temperaturer.

	Larmfunktion
	Temperaturlarm
	Temperaturlarm slås på när det är för varmt i frysutrymmet och de frysvarorna är i farozonen.
	Obs



	Larmindikatorn
	Larmindikatorn 5 lyser, när det är för varmt i frysutrymmet. De djupfrysta varorna är i farozonen.

	Stänga av larmet
	Nettovolym
	Maximalt utnyttjande av utrymmet i frysen
	Ta ut inredningsdetaljer


	Frysutrymme
	Använda frysutrymmet
	Obs


	Infrysningskapacitet
	Uppgifter om max. infrysningskapacitet inom loppet av 24 timmar finner du på typskylten (se bild i kapitlet Service)

	Infrysning och förvaring
	Inköp av djupfrysta matvarorna


	Att tänka på när man lägger in varor
	▯ Bred ut varorna i fryslådorna.
	Obs


	Förvaring
	Frysa in färska livsmedel
	Använd endast färska och felfria matvaror till infrysning.
	För att näringsvärde, arom och färg ska bibehållas i största möjliga utsträckning, bör grönsaker blancheras före infrysning. När det gäller aubergine, paprika, zucchini och sparris, krävs inte blanchering.
	Litteratur om infrysning och blanchering finns i bokhandeln.
	Obs
	Förpacka djupfrysta varor
	1. Lägg varan i förpackningen.
	2. Tryck ut luften.
	3. Förslut förpackningen väl.
	4. Märk förpackningen med innehåll och infrysningsdatum.
	Lämpliga förpackningsmaterial:


	Plastfolie, aluminiumfolie, frysbägare, fryspåsar. Du hittar dessa produkter i fackhandeln.
	Olämpliga förpackningsmaterial:

	Omslagspapper, pergamentpapper, cellofan, soppåsar, begagnade påsar.
	För att försluta förpackningarna lämpar sig:

	Gummiband, plastklämmor, snören, köldtålig tejp eller liknande.


	Hållbarheten hos en djupfryst vara
	Hållbarheten kommer an på vilken matvara det handlar om.
	▯ Ost, fågel, kött:
	▯ Grönsaker, frukt:

	Snabbinfrysning
	Matvaror bör frysas in så snabbt som möjligt för att bevara vitaminer, näringsvärde, utseende och smak.
	Slå på snabbinfrysning några timmar innan du lägger in färska matvaror för att det inte ska bli en oönskad temperaturstegring. I allmänhet räcker 4–6 timmar. Om man vill utnyttja frysskåpets maximala infrysningskapacitet krävs 24 timmar.


	Slå på och stänga av
	Tryck på snabbknappen 3.
	Om snabbinfrysning är påslagen, lyser knappen.
	Upptining
	Upptining av frysta varor kan ske på olika sätt beroende på varans art och ändamål:

	Inredning

	Islådan
	Fyll islådan till ¾ med dricksvatten och ställ den i frysutrymmet.
	Lossa fastfrusen islåda endast med trubbigt föremål (skedskaft).
	För att lossa istärningarna håll islådan kort under rinnande vatten eller vrid lite på den.

	Kylklamp
	(om de medföljer kan antalet variera)
	Vid ett strömavbrott eller om något fel uppstår fördröjer kylklampen uppvärmningen av de djupfrysta varorna. Den längsta lagringstiden uppnås genom att man lägger kylklampen på matvarorna i översta facket.
	Stänga av strömmen och ta skåpet ur drift
	Stänga av skåpet
	Tryck på På/Av-knappen 2. Kompressorn stängs av.


	Ta skåpet ur drift
	1. Stänga av skåpet.
	2. Dra ut stickkontakten ur vägguttaget eller stäng av säkringen.
	3. Rengör skåpet.
	4. Låt skåpsdörren vara öppen.
	Avfrostning
	Obs


	Gör så här:
	1. Ställ lådorna på kall plats. Lägg kylklamparna (om sådana finns) ovanpå matvarorna.
	2. Stäng av skåpet.
	3. Dra ut stickkontakten ur vägguttaget eller lossa säkringen.
	4. För att påskynda avfrostningen, ställ en kastrull med hett vatten på grytunderlägg i skåpet. Stäng skåpdörren så att inte värmen strömmar ut.
	5. Torka upp smältvatten med skurduk eller svamp.
	6. Torka frysutrymmet torrt.
	7. Slå på skåpet igen.
	8. Lägg åter in de frysta varorna.
	Rengöring och skötsel
	1. Stäng av apparaten före rengöringen.
	2. Dra ut stickkontakten ur vägguttaget eller stäng av säkringen!
	3. Ta ut matvarorna och förvara dem på kall plats. Lägg kylklampen (om sådan finns) ovanpå matvarorna.
	4. Vänta tills frostskiktet har smält bort.
	5. Rengör apparaten med en mjuk trasa, ljummet vatten och lite pH-neutralt rengöringsmedel. Rengöringsvattnet får inte komma in i belysningen eller till avdunstingsområdet via avloppshålet.
	6. Rengör dörrens tätningslisten endast med klart vatten och torka den därefter ordentligt torrt.
	7. Efter rengöringen: Anslut och slå på apparaten igen.
	8. Lägg åter in matvarorna.
	Ventilationsöppning

	Så här kan du spara energi
	▯ Låt skåpdörren stå öppen så kort tid som möjligt!
	▯ Avfrosta frysdelen med jämna mellanrum.

	Driftsljud
	Helt normala ljud
	Ett brummande ljud

	Motorer går (t. ex. kylaggregat, fläkt).
	Ett bubblande, surrande eller gurglande ljud

	Kylmedel strömmar genom rören.
	Ett klickande ljud



	Undvika ljudstörningar
	Frysboxen står ojämnt
	Frysboxen ”ligger an”
	Fack eller avställningsytor vickar eller är fastklämda



	Enklare fel man själv kan åtgärda
	Innan du kontaktar Service.
	Det är inte alltid nödvändigt att ringa till en serviceverkstad.
	Kanske är det bara en småsak som behöver åtgärdas. Prova därför först om felet kan avhjälpas med hjälp av tabellen nedan. Besök av reparatör för icke garantirelaterade åtgärder betalas av den som tillkallar service.
	x

	Service
	Närmaste serviceverkstad hittar du i telefonkatalogen eller i förteckningen över serviceställen. Vid kontakt med serviceverkstad, uppge alltid ypnummer (E-Nr.) och tillverkningsnummer (FD-Nr.).
	Dessa uppgifter finner du på typskylten.
	Hjälp oss genom att uppge dessa nummer. På så sätt slipper vi göra onödiga besök och du slipper kostnaderna för dessa.
	Reparationsuppdrag och råd vid fel
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	m Turvallisuusohjeet ja varoitukset
	Ennenkuin otat uuden laitteen käyttöön
	Lue käyttö- ja asennusohjeet huolellisesti! Niissä on tärkeitä laitteen asennukseen, käyttöön ja huoltoon liittyviä ohjeita.
	Valmistaja ei ole vastuussa, jos käyttöohjeen varoituksia ja ohjeita ei noudateta. Säilytä kaikki ohjeet huolellisesti ja muista antaa ne myös laitteen mahdolliselle uudelle omistajalle.

	Tekninen turvallisuus
	Laitteen jäähdytyskoneisto sisältää jonkin verran ympäristöystävällistä mutta herkästi syttyvää kylmäainetta R600a. Varo vaurioittamasta jäähdytyskierron putkia kuljetuksen ja asennuksen aikana. Ulosroiskuva kylmäaine voi aiheuttaa s...
	Vauriotapauksessa

	Mitä enemmän laitteessa on kylmäainetta, sitä suurempi tulee olla huoneen, johon laite sijoitetaan. Jos kylmälaite sijoitetaan liian pieneen huoneeseen, saattaa vuototapauksessa syntyä herkästi syttyvää kaasu-ilmaseosta. Kylmäaineen 8 g koh...
	Jos laitteen verkkoliitäntäjohto vioittuu, sen saa vaihtaa ainoastaan valmistaja, valtuutettu huoltoliike tai vastaavat asennusoikeudet omaava henkilö. Väärin tehdyistä asennuksista ja korjauksista saattaa käyttäjälle aiheutua vakavia turval...
	Korjaukset saa suorittaa vain valmistaja, valtuutettu huoltoliike tai vastaavat asennusoikeudet omaava henkilö.
	Käytä ainoastaan valmistajan alkuperäisosia. Valmistaja takaa, että turvallisuusvaatimukset on täytetty, vain käytettäessä alkuperäisosia.
	Verkkoliitäntäjohdon jatkojohdon saa hankkia vain valtuutetusta huoltopalvelusta.

	Käytön aikana
	▯ Näin vältät lapsiin ja apua tarvitseviin henkilöihin kohdistuvat riskit:

	Lapsia koskevat varoitukset
	Yleisiä määräyksiä
	Laite soveltuu
	Laite on tarkoitettu ainoastaan kotitalouskäyttöön.
	Laite on radiohäiriösuojattu EU-direktiivin 2004/108/EC mukaisesti.
	Laitteen jäähdytyskierron tiiviys on testattu.

	Kierrätysohjeet
	* Pakkausmateriaalin hävittäminen
	Pakkaus suojaa laitetta kuljetusvaurioilta. Kaikki laitteen pakkauksessa käytetyt materiaalit ovat ympäristöystävällisiä ja ne voidaan kierrättää. Osallistu ympäristöystävälliseen jätehuoltoon toimittamalla pakkausmateriaali kierrätykseen
	Lähempiä tietoja hävittämismahdollisuuksista saat alan liikkeistä sekä kunnan ja kaupungin jätehuoltoasioista vastaavilta henkilöiltä.


	* Käytöstä poistetun laitteen kierrätysohjeet
	Käytöstä poistetut laitteet voidaan kierrättää ja toimittamalla laitteet kierrätykseen saadaan arvokkaita raaka-aineita uudelleen käytettäväksi.
	m Varoitus
	1. Irrota pistotulppa pistorasiasta.
	2. Katkaise liitäntäjohto ja irrota se pistotulppineen.
	3. Jätä kaappiin hyllyt ja laatikot, näin lasten on vaikeampi päästä sisälle kaappiin!
	4. Älä anna lasten leikkiä käytöstä poistetulla laitteella. Tukehtumisvaara!

	Toimituskokonaisuus
	Kun olet poistanut kaikki osat pakkauksesta, tarkista ettei niissä ole kuljetusvaurioita.
	Ota tarvittaessa yhteyttä jälleenmyyjään, jolta hankit laitteen, tai asiakaspalveluumme.
	Toimitus koostuu seuraavista osista:


	Huomioi sijoitushuoneen lämpötila ja ilmankierto
	Sijoitushuoneen lämpötila
	Kylmälaite on suunniteltu määrätylle ilmastoluokalle. Ilmastoluokan mukaan vaihdellen laitetta voi käyttää paikoissa, joiden lämpötila on seuraava.
	Laitteen ilmastoluokka on merkitty tyyppikilpeen.
	Huomautus



	Ilmankierto
	Sijoituspaikka
	Sijoita kylmälaite kuivaan tilaan, jossa on hyvä ilmanvaihto. Sijoituspaikka ei saa olla alttiina suoralle auringonpaisteelle eikä lämmönlähteiden, kuten lieden, lämpöpattereiden tms. välittömässä läheisyydessä. Jos laitteen sijoittamis...
	Asennus työtason alle


	Laitteen sähköliitäntä
	Kun laite on asennettu paikalleen, odota vähintään tunti, ennen kuin kytket sen toimintaan. Mikäli kylmälaite on ollut jossain kuljetusvaiheessa vaaka- asennossa, on kompressorissa olevaa öljyä saattanut päästä jäähdytysjärjestelmään.
	Sähköliitäntä

	Pistorasian tulee sijaita lähellä laitetta ja siihen tulee päästä helposti käsiksi myös laitteen asennuksen jälkeen.
	Laite täyttää suojausluokan I vaatimukset. Laitteen saa liittää 220-240 V/50 Hz vaihtovirtaan ainoastaan määräysten mukaisesti asennetun, suojajohtimella varustetun pistorasian kautta. Pistorasia tulee suojata 10-16 A sulakkeella.

	Tutustuminen laitteeseen
	Käyttöohjeet pätevät eri malleille.
	Varustelussa saattaa olla laitemallikohtaisia eroja.
	Kuvissa saattaa olla laitemallikohtaisia eroja.


	Ohjaustaulu
	Laitteen kytkeminen toimintaan
	Käynnistä kylmälaite päälle/pois-kytkimestä 2, kytkimen valo syttyy. Hälytysääni kuuluu, hälytyksen näyttö 5 syttyy. Paina hälytysäänen poistokytkintä 4. Hälytysääni kytkeytyy pois päältä. Kun laitteeseen säädetty lämpötila ...


	Käyttöä koskevia huomautuksia
	Lämpötilan säätö
	Käännä lämpötilasäädin 1 kolikon tms. avulla haluamasi numeron kohdalle. Mitä isomman numeron valitset, sitä alhaisempi on lämpötila.

	Hälytystoiminto
	Lämpötilahälytys
	Lämpötilahälytys kytkeytyy päälle, kun pakastinosassa on liian lämmintä ja pakasteet ovat vaarassa sulaa.
	Huomautus



	Näyttö alarm
	Näyttö alarm 5 syttyy, kun pakastinosassa on liian lämmintä. Pakasteet ovat vaarassa sulaa.

	Hälytyksen poiskytkentä
	Käyttötilavuus
	Koko pakastustilavuuden käyttäminen
	Pakastuslaatikoiden poistaminen


	Pakastinosa
	Pakastinosa on tarkoitettu
	Huomautus


	Maksimi pakastusteho
	Tiedot maksimi pakastustehosta vuorokauden (24 tunnin) aikana löydät tyyppikilvestä (katso kuva kappaleessa »Huoltopalvelu«).

	Pakastaminen ja pakasteiden säilyttäminen
	Pakasteiden ostaminen


	Sijoitteluohjeita
	▯ Asettele elintarvikkeet pakastuslaatikoihin mahdollisimman laajalle alalle.
	Huomautus


	Pakasteiden säilytys
	Tuoreiden elintarvikkeiden pakastaminen
	Pakasta vain tuoreita ja virheettömiä elintarvikkeita.
	Jotta vihannesten ravintoarvo, aromi ja väri säilyvät mahdollisimman hyvänä, ne kannattaa ryöpätä ennen pakastamista. Munakoisot, paprikat, kesäkurpitsat ja parsat voit pakastaa ilman ryöppäämistä.
	Pakastamisesta ja ryöppäämisestä kertovaa kirjallisuutta saat kirjakaupoista ja kirjastoista.
	Huomautus
	Pakasteiden pakkaaminen
	1. Aseta elintarvike pussiin tai kelmuun.
	2. Poista ilma pakkauksesta.
	3. Sulje pakkaus tiiviisti.
	4. Merkitse pakkauksen etikettiin sisältö ja pakastuspäivämäärä.
	Sopivat pakkausmateriaalit:


	Muovikelmut, polyeteenistä valmistetut muovipussit, alumiinifoliot ja pakasterasiat. Näitä tuotteita saat alan myymälöistä.
	Sopimattomat pakkausmateriaalit:

	Käärepaperi, voipaperi, sellofaani, jätepussit tai käytetyt muovikassit.
	Sulkemiseen soveltuvat:

	Kuminauhat, muovikiinnittimet, naru, kylmänkestävät teipit yms.


	Pakasteiden säilyvyysaika
	Säilyvyysaika vaihtelee pakastelajin mukaan.
	▯ Juusto, linnut, liha:
	▯ Vihannekset, marjat/hedelmät:

	Pikapakastus
	Elintarvikkeiden tulee pakastua läpikotaisin mahdollisimman nopeasti, jotta niiden vitamiinit, ravintoarvo, ulkonäkö ja maku säilyvät ennallaan.
	Jottei lämpötila nouse liikaa asetettaessa kaappiin tuoreita elintarvikkeita, käynnistä pikapakastus muutamaa tuntia ennen elintarvikkeiden sijoittamista kaappiin. Yleensä riittää 4–6 tuntia. Jos pakastettavia on maksimimäärä, toiminto on...


	Päälle- ja poiskytkentä
	Paina »Pikapakastuskytkintä« 3.
	Kun pikapakastus käynnistyy, valitsimen valo syttyy.
	Pakasteiden sulattaminen
	Pakastelajin ja käyttötarkoituksen mukaan voit valita seuraavista mahdollisuuksista:

	Varustelu

	Jääpala-astia
	Täytä ¾ jääpala-astiasta vedellä ja aseta se pakastinosaan.
	Irrota mahdollisesti kiinnijäätynyt jääpala-astia lusikanvarrella tms., älä käytä teräviä esineitä.
	Jääpalat irtoavat helpommin, kun pidät jääpala-astiaa hetken juoksevan veden alla tai taivutat hieman astiaa.

	Kylmävaraaja
	(mikäli laitteen mukana, lukumäärä vaihtelee laitemallin mukaan)
	Kylmävaraaja hidastaa pakasteiden lämpenemistä sähkökatkon tai toimintahäiriön aikana. Kun asetat kylmävaraajan ylimpään lokeroon pakasteiden päälle, saavutetaan pisin säilytysaika.
	Laitteen kytkeminen pois toiminnasta ja väliaikainen käytöstä poisto
	Laitteen kytkeminen pois toiminnasta
	Paina päälle-/pois-kytkintä 2. Jäähdytyskoneisto kytkeytyy pois päältä.


	Laitteen kytkeminen pois toiminnasta väliaikaisesti
	1. Kytke laite pois toiminnasta.
	2. Irrota pistoke pistorasiasta tai kytke automaattisulake pois päältä tai kierrä sulake irti.
	3. Puhdista laite.
	4. Jätä kaapin ovi auki.
	Sulatus
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